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דיי וידי 


: : א"י 
פּערזאָנע : 0 : ערשטער אַקט 


יייעטא א 


טסייר ' 1 : : 
אתשוריש, + רצ סיר 7י,, | וו = א א סינכר פאלאָן בּײם קעניג, אַלע מיניסטאָרן און 
אסתר, זיין פרוי 0 | הויפלייט שטײען מיט בעכע ס אין די הענט אין זינגען. דעף 
המן, פריצר ממוכן, אַ מיניסטער, : , קעניג זיצט און לפבּן אים ה מ}, 
פרשנדתאו } װ 
דלפון, וי ר ע טוּ רנ על 


אספתא 
, 
פורתא, מיט זאפיר און פּאָרפיר, 


אדליא, { המן'ס צען זון אָן אַ שיעור, 

ארידתא, : 0 זילבּער, גאָלד אוּן העלפאַנדבּיין, העלפאַנדבּיין ! 

פרמשתא, | 0 דאָט האָט מען קיינמקָל געזצן, קיינמאָל געזען! 

אריסי, יוּנגע פרויצן, אַלּטער ויין, 

ארידי, װאָס קאָן נאָך עטװאָס בּעסצר זיין, בּעסער זיין! 
0 ויזתא, ; יאָ, אַואַ רייכטום, + טטאַנד, יאָ יאָ יאָ יאָ 


װערט נאָר געזען פרס:87נ1, יאָ יאָ יאָ יאַ! 
דערפאַר זענען מיר אַזױ פריילעך, פריילעך! 
דערפאַר לויבּן מיר דעם מלך, מלך, 

סאי | און סרינקען אַצינד 

פאַר דעם מלך'ס געוונט! 

נוּ לאָמיר-זשע אלל פריילצך זיין, יאָ פריילעך זיין 
אוּן טרינקען בּאַנאנד 

זיבּן טאָג נאָכאַנאַנד, 


מרדכי, אסתּרס פעטער, 


התך, ( 
יעריש, 

מרס, 

שאלתיאל, 

בגתן ותרש, 
אסטראנאם, שטערנזעער. 


קאָר, הויפלייט, הויפדאמען, טענצער, לויפעף, א. אַ. וו. אוּן ליידיקט אויס די בּעכערס וי 
: : וויין. 


דאמען קאר (אונטער די קוליסן רעכטס) 

פריל דיך אויך קעניגין פון פ9רס, (מצנער) כא כא, 
טרויעריק זיין פּאַסט פּפר דיר גאָרנישט, באַ כא, 
אויך די שיינץ פון אַלץ שררות, כאַ כ2א, 
טרינקט מיט אוּנדן אַלץ איניינעם מ"ט, (צװײ מאָל) יא. 
זא גליק שענקט גאָס נאָר וועניגע, וועניג : 
צוּ טראָגן ט קרוין פון אַ קעניגין 

פי? מענטשן צו דיר אוּנטערטעניגע, 

אַזאַ גליק שענקט גאָט מענטשן ועניג 
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יע א ישא 


עקאֿעאװאלצק.. } +- - ייו יי יי יי יט יי 


יעריש 
אחשורש 


אחשורש 


אחשורש 
בּגתן 


יאָ, זי זינגען אַ לויבּ. זייער קעניגין, 
דאָס איז פאַר זיי שיין אוּן פיין, 

יאָ, אָט אַזױ אָט אַזױי לעבּעדיק צו זיין! 

טרינקט אויס גלייך מיט אונדז די גלעזלעך מיט וװיין, 
בּראַװאָ, בּראַװואָ, בּראַװאָ, בּראַװאָ! 

זי פאַרשטייען גוט דעם ויין, 

יאָ, אָט אַזוֹ (בּיס מיט װיין) 


בּיס 


גוּ לאָמיר-זשע מיט זיי איניינעם בּאַזינגען דעם יום:טוב, דעם 


שיינעם, נוּ לאָמיר-זשע מיט זי איניינעם בּאַזינגען װיװאַט, 
װיװאַט! טרינקט אויס דעם ויין, 
װיװאַט! (זיבּן מאָל) 


שיין, מלך שיין, אייערע פרויען זי:גען זייער שיין. 


נוּ נוּ נוּ, דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, אַז אונדזערע פרויען 
זינגען זײיער שיין! נאָר שענער פון זייער זינגען איו זייער 
שיינהייט אַלײן! 


איר װעט מיר פאַרצייען גרויסער קעניג פון פּרס און מדי, אַז 
איך וויל מיינצן, אַז אונדזערע פרויען פון אַראַבּיע זענען פיל 
שענער פון אייערע, זייער װוּקס, זייער שיינהייט איז נישט צו 
בּאַצאָלן, 


נו נוּ נוּ, דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, נישטאָ װער עס זאָל 
לאַכן, איצט מיינע שרים, מיין רייכקייט, מיינע אוצרות האָבּ 
איך אייך שוין געויזן, איצט װעל איך אייך ווייזן דאָס שיינהייט 
װאָס דאָס לאַנד בּבֹל קאָן אַרױסגעבּן. ממוּכן, הייסן זי די 
סריסים, זיי זאָלן אַריבּערגײן צו דער מלכּה ושתּי זי זאָל תּיכף 
אַרײנקומען, אַזױ בּאַפעלט דער מלן פון מדי און פרס. 


פון פּרס און מדי (גיט אַ צײכן מצן זאָל אַרױסגײן) 


נוֹ נוּ נו, דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט! נוּ מיינע שרים. ווישט 
אייך אויס אייערע אױגן, אַז דאָס שיינע פרויענגעשטאַלט זאָל 
זיך קאָנען אין אייערע אױגן אָנשפּיגלען! 


(נּנתן ותרש קומצן אַרײן) 
װאָס שווייגט איר? 


די מלכּה װיל נישט גיין, 
אחשורש נו יאָ, נוּ דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט! 


אחשורש 


װאָס! זי זאָל נישט גיין, מיך נישט פאָלגן? 
אַזױ זאָלט איר בּאַלד גיין און זי אַריינבּרענגען נאַקעט, 
אַזױ בּאַפעלט דער קעניג פון מדי און פּרס' 


פון פּרס און מדי, (גיס אַ צײכן זאָלן אַװעקגײן) 
מיר בּעטן דעם גרויסן קעניג פון פרס און מדי עֶר זאָל שטילן 
זיין , צאָרן, זי װעט געוויס קומען! 


(צגתן ותרש קומען אַרײן). 


נו װאָס שווייגט אירן 


בּגתן ותרש מיר האָבּן... מורא.., 


אחשורש 
המן 
בּגתן 


אחשורש 


המן 
אהשורש 


נו, יאָ נו דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, אַז איינער זאָל רעדף 
דער מלך הערט נישט, איינער זאָל רעדן! 

די מלכה ושְתּי האָט געזאָגט, אַז עס איז גאָרנישט צו גליבּן 
אַז דער גרויסער קעניג זאָל פאָדערן פון איר אַזאַ איבּעלע זאַך 
זי צו פאַרשעמען פאַר אַלע שרים, און אױבּ ער פאַרלאַגגט 
דאָס ווירקלעך אַװי, זאָל ער נישט פאַרגעסן, אַז זי אי אַ 
גרעסערע מיוחסת פון אים, און בּיי איר זיידן בּלשאצר איז 
ער נישט מצר געװען װי אַ שטאַלמײסטער! 

שטאַלמײיסטער? 

און אויבּ ער קאַרלאַנגט דאָס ווירקלעך אַזױי מוז ער זיין גוט 
בּאַטרונקען אַצינד! 

בּאַטרונקען ! 

און אַז ער איז בּאַטװונקען - זאָגט זי - דאָס װײסט זי שוין 
פון לאַנג, נאָר איצט איז זי געװאָר געװאָרן אַז ער איז נישט 
קלוג אויך... 

נישט קלוג אויך... 

נוּ יאָ, נוּ דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, אַז איך בּין נישט בּייז, 
דער מלך פוּן מדי און פּרס קען קיגמאָל נישט בּייז זיין. 

פוּן פּרס און מדי -- יאָ, דער מלך קען קיינמאָל נישט בייז זיין, 
נו יאָ, נו דאָס האָבּ איך דאָך געואָגט! אַדרבּה פ9סקנט איר 
חכמים, זאָגט, װאָס קומט דעם מענטשן װאָס האָט בּצַפוילן 


יא א 2 


יי ול יי ר א א : יש , 8 
שׁית ואר זי י יי אלא שידיי ארי = יי 


אייער מלך אַזעלכע װערטער, אדרבּה, פּסקנט איר, איך ניין, דאָס אי װײניק, דען אַזױיװי די קעניגין איז שוין פון 
װעל שוין גאָר שווייגן. | איצט אָן נישט קיין קעניגין, װערט זי שוין בּאַטראַכט אַלס 
געוויינלעכער מענטש, און אַז זי האָט געהאַט די העזה צו 
מוזיק מעלאָדראמע) בּאליידיקן דעם קעניג און נישט פאָלגן זיין בּאַפעל, קומט זי 
הערט אויס איר פירשטן און גצז עצגעבּער כון פּרס, : צו טויטן. 
אזויווי דער מלך איז די זון און מיר זענען די שטראַלן | 
װאָס נאָר דורך זיין ליכט שויגען מי 
דאַרפן מיר זען, אַז אויף דער 
דען ווען דעם מלך'ס כּבוד ווערט 
אונדוער כּבור אויך מיט 
און פון וועמען? פון א װייבּ, . 
אין דאָס נישט בּיי אונדז אין לאַנד די גרעסטע בּוּשה! 
װאָס זענען בּיי אונדז װייבּער, װאָס האָבּן זי פּאַר איין װערט! 
צען װײבּער וועל איך נישט פאַרבּייטן פאַר איין אַראַבּיש פערד! 
װאָס זענען זיי דען בּיי אונדז מער װי דינטטן, שקלאַפן 
נאָר צו טוף אונדזער װילן זענען זיי בּאַשאַפן, " ' 
דאָס צוֹי לאָזן איז אַ שאַנדע פּאַר אונדז שררות.. | (פאַרװאַנדלונג אַלע אָפ) 
זײ לאָזן אונדז קריכן אױף דעם קאָפּ זענען מיר אַלע איף | : 
צרות !.., 
וי עפעס װעט יעדע פרוי ענטפערן שפּאָטיש און פריילעך: : י: טווייטעס בילך 
איך הער דיך אַקוּראַט װי ושתּי דעם מלך!.. 1 


אחשורש ‏ אָ, נוּ דאָס האָבּ איך דאָך ט! גיך זאָל מען גין 
און מיר אויפווכן אַ מיידל פאַר אַ מלכֹּה, מעג זיין פון װאָס 
פּאַר אַ שטאַנד, פון װאָס פאַר אַן אומה אַבּי אן אָרענטלעכס, 
און דו ממוּכן פאַר דיין גוטן ראַט װאָס דו האָסט מיר געגעבּן, 
ווערסטו בּיי מיר פון היינט אָן משנה למלך, און דיין נאָמען 
װעט מער נישט זיין ממוכן נאָר המן, דאָס הייסט אַ מאַן, 
װאָס האָט געװיזן די װײבּער װאָס הייסט אַ מאַן נו, מיינע 
-הערן, טוט אים אָן זיין כּבוד און שפּילט אַ מאַרש צוליבּ 
דעם נייעם משנה למלך און צוליבּ דער נײער מלכּה װאָס 
װעט זיין! 


(מרדכי' זיצט אין גאָרטן לעבּן די טרעפּלעך) 


יאָ, צרויס זאָל א געזצץ און אַזֹ זאָל עס בּלײבּן: וִ : 
אין אַלע מדינות פון פּרס און מדי זאָל מען עס פאַרשרײבּן, : התך מִרְדָכי ! מרדכי! 


אַז יעדער מאַן איז מלך בּיי זיך אין שטובּ 


ט װאָס איז? 
און װאָס ער זאָגט מוז דאָס װײבּ אים טון צוליבּ! מרדכ : 


התך דו האָסט געהערט, מרדכי, װאָס דאָ איז פאָרגעקומען!ּ 
(קלײנע פּױזע) | | 


מרדכי קעגן װאָס פרעגסטו מיך? 
מיר איז איינגעפאַלן אַ גוטער פּלאַן. אַזױװי איך האָבּ געהערט, 
אַז מען דאַרף זוכן אַ מלכּה פאַר דעם מלך. מוזט ויסן אַז 
המן איז קיין נאַר נישט. דוֹ זעסט װי וייט דער רשע האָט 
פאַרשטאַנען דעם קעניג צו פאַרנאַרן צו זיך מיט חניפה, און 
זאָל זיך נישט האַלטן. קעגן אים גרויס די עצה װאָס ער האָט אים געגעבּן האָט ער אויך דערבּיי אַ 
אַזעלכע װעט פּאַרדינען דעס מלך'ס קרוין צו טראָגן! | מיין : דער װוּנק איז אויף זיין אייגענע טאָכטער!.. נאָר דער 
װאָס האָט איר, פירשטן קעגן מיין ראט צו זאָגן?. | מענטש טראַכט און גאָט לאַכט, אַז גאָט װיל נישט קען זיך 


א 
דער גרעסטער חכם בּאַנאַרישן מיט זיין חכמה, יאָ װען גאָטס 

יעריש אַזױ בּלייבּט דאָס געזעץ און אַװי זא ין ין אַז 

עריש צ אָס געזצץ און אַװי זאָל עס בּאַשטײן! ווילן װעט זיין... דיין אסתר איז שיין, איך מיין 58 


מיין ואַט איז, אַז דער מלך זאָל וְשתּי אויף אַן אַנדערע 
פאַרבּייטן, התך 
מען. זאָל אַרױסשיקן שלוחים איבּערן גאַנצן לאַנד אין אַלע 
זייטן, 
און מען זאָל אויפזוכן אַ מיידל דוקא נישט פון קיין גְרוֹיס הויז, 
נישט קיין מיוחסת, זי 


ר יי עייר אבי ערע יע יע טי 
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התך 


שטיי! שטיי! איך פאַרשטײ שוין װאָס דו מיינסט, נאָר דאָס 
װעט נישט גיין! 


נאָך בּיסטו נישט איבּערגעצייגט, אַז איך ראַט דיך שטענדיק 
צום גוטן? דו װייסט דאָך, אַז איך בּין דער איינציקער ייד 
צװישן די סרסים, און מיר קענען זיך נישט פון איצט אָן איך 
בּין דיד און אסתּרן געטריי פון לאַנג אָן, איך זאָג דיר פּרוּח 
איינשטעלן, אפשר איז גאָטס ווילן. 


התך, װאָס רעדסטו? וייסטו דען נישט, אַז איינע פון די 
חטאים איבּער װאָס מיר זענען פאַרטריבּן פון אונדזער לאַנד, 
איז נאָר געווען דאָס, װאָס זי יידן האָבּן זיך דערלױבּט צו 
הײיראַטן מיט די היידן-טעכטער און זיי האָבּן פאַרפירט זייערע 
הערצער צו דינען פרעמדע אָפּגעטער, זאָלן מיר איצט אין גלות, 
אנשטאט דאָס פאָלק אויפצוהאַלטן, עס צו פאַרבּעסצרן, אויך גין 
מיט דֹעָם זינדיקן װעג, אַז מיר זאָלן שוין קיינמאָל קיין זכות 
און קיין האָפּענונג האָבּן אַ מאָל אויסגעלייזט צו װערן? 


אוב דיין ווילן װעט אַפילו נישט זיין דערבּיײי װעט דיר אויך 
גאָרנישט העלפן! דו קענסט נישט דעם בּאַהערשער מיט זיין 
געזעץ; דו װעסט אסתּרן נישט אױסבּאַהאַלטן און טאָרסט זי 
נישט פאַרלייקענען. דעם מלך'ס שלוחים גייען אַרום פון שטובּ צו 
שטובּ זוכן, און ווען עס װעט זיך בּאַװײיזן, אַז איינער האָט זיין טאָכ. 
טער אָדער זיין שיינע פרוי בּאַהאַלטן, װעט מען אים צװאַמען 
מיט איר אויפהענגען. גי גיך אַהײים, דִי שלוחים װעלן צו 
דיר אויך טרעפן, און אױבּ זיי װעלן װעלן צוּנעמען דיין אסתּרן 
זאָלסטו נישט זיין צו קלוג, אױבּ דו װילסט נאָך לעבּןף 


איך דאַנק דיר התך, װאָס דו האָסט עס מיר געזאָגט, איך 
לויף שוין. קיין צייט צו פאַרלירן, זייער גוט װאָס דו האָסט 
דערמאָנט. (אָ5) 


ער זאָל וויסן װי געטריי איך בּין אים װאָלט ער עס מיט פרייד 
געטאָן,. שטענדיק זענען געװען בּיי די מלכים פון פרס אוּן 
מדי שיינע קינדער פון ירוּשלים װאָס פלעגן אים בּאַדינען, װאָלט 
מרדכי אויך אַזױ נישט געװען, װאָלט ער איך געװען אין 
הויף אָנגעזען... און ווען עס זאָל זיך געפונען אַזױ איין פּערזאָן 
װאָלט מען שוין לאַנג געקענט אויסוירקן בּיי דעם קעניג ער 
זאָל לאָזן צוריק בּויען דאָס בּית המקדש... און אפשר, אַז גאָט 


װעט װעלן, װעט דאָס קענען געשען דורך אַ יידיש מיידל, אַבִּי 
דער פאַל זאָל גראָטן, זי זאָל בּיי אים חן געפינען. 
האַ! װער איז דאָרט!; מרדכי! װאָס לויפט ער אַװי שנעלו 


התך, עס איז געשען! 
װאָס איז? 


גייענדיק אויף דעם וװועג האָבּ איך בּאַגעגנט דעם קעניגס שלוחים 
פירן אסתּרן, איך האָבּ גאָר קיין צייט נישט געהאַט מיט איר 
עפעס צו רעדן, נאָר דאָס האָבּ איך צייט געהאַט איר צו זאָגן, 
אַז זי זאָל נישט זאָגן פון װאָס אַ פאָלק זי שטאַמט אַרױס און 
ער אירע עלטערן זענען. התך! פון דיר גוטער פריינט, װעל 
איך בּעטן אַ טובה, זאָלסט זען 78ע מלגלעכקייטן אָנװעגדן, 
אַז דו זאָלסט זין איר דינער. 


דאָס מעגסטו דיך אויף מיר פאַרלאָזן... איך בּין מלא שמחה, 
דאָס האַרץ האָט מיר געזאָגט אוֹן לאָז זיין אין אַ גוטער שעה! 
איך לויף צו מיין אַרבּעט, זאָרג נישט יי פאַרלאָז דיך אויף 
מיר, עף װעט שוין אַלץ רעכט זיין:.. (אָ5) 
(מרדכי זעצט זיך, אויפטריט בּגתן ותרש) 

אַזױ נישט קלוג, אַזױ בּאַטרונקען, נעמען אַ פרוי פון אַ קעניגי 
לעכער פאַמיליע און זי הייסן אויפהענגען! ער איז זי דען װערט 
געווען ? 


ושתּי המלכּה איז מיר געװען נאָענט פון דעם האַרצן, פיל 
גוטס האָט זי מיט אונדז געטאָן, װען נישט זי װאָלט מען אונדז 
שוין לאַנג געווען אױיפגעהאָנגען, װאָרים בּיי אים הענגען אַ 
מענטשן איז דאָך גאָר אַ קליניקייט, ער פאָלגט דאָך יעדן 
מענטשן, 

אַך ושתּי! ושתי! 


האָסטו כאָטש געזען װי דער גאַנצער היף און מיידלעך האָבּן 
געװיינט װען מען האָט זי אױפגעהאָנגען! אַך, װען ער זאָל 
שוין האָגן אַזאַ סוף! 


אַך בגתן, אוב איך װאָלט בּאַשטאַנען; אַז ער זאָל שוין האָבּן 
אַזאַ סוף, װען עס זאָל נאָר זיין אין אונדז גצווענדט, אַדרבּה:י. 
קלער עפּצס אויס אַ מיטל, 


' 
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װאָס איז אין דיר געווענט װעל איך דיר זאָגן, נאָר לאָמִיר זעג 
אויבּ קיינער הערט נישט אונדזצר געשפּרעךי 


(זײ קוקן זיך אַרוט און דערזען מרדכין) 
הא, ווער איז דער? װאָס זיצט ער דאָרט? 


פאַר דעם דאַרפן מיר קיין מורא נישט האָבּן, דאָס איז אַךְ 
אַלטער טױבּער, ער פאַרשטייט גאָרנישט אונדזער 7שון! 


פונדעסטוועגן איז בּעסער פאָרזיכטיק צו זיין בּיי אַזאַ זאַןי* 
קום אַהער, הער אויס, איך ווייס נישט אױבּ דו האָסט עס 
אַזויפיל בּאַמערקט... המן איז גאָר קיין נאַר נישט.. דו זעסט 
וי ווייט ער האָט פאַרשטאנען מיט זיין חניפה דעם מלך צו 
פאַרנאַרן צו זיך, אַז ער גייט גאָרנישט אַרױס פון זיין רו, 
ער קוקט אָבּער ווייטער, ער מיינט די קרוין, היינט האָבּ איך 
עס ריכטיק דערפאַרן, נאָר ער האָט געװאָלט אין מיר דערקצנצן 
אוב איך בּין אײינפאַרשטאַנען מיט אים... היינט בּיינאַכט װעס 
דאָך זיין אַ בּאֵל צוליבּ דער נײער קעניגין און אויף װעמען 
עס װעט פאַלן דער גורל צוצוטראָגן דעם מלך ויין, זאָל דער 
בּעכער וויין זיין מיט גיפט, די מלונה װעט איבּערגיין צו המן 
און נאַכהער וועלן מיר אים זאָגן, אַז מיר האָבּן עס אים צו- 
ִיבּ געטאָן. אָפּגעמאַכט? 


אָפּגעמאַכט! 
(זײ גיבּן זיך די הענט) 
נוּ קום לאָמיר זיך גיין צוגרייטן צו דער אַרבּעט. (8ָפ) 


התך! חֹתּך! 
איי מרדכי, װאָס זאָגסטו איצט? אֹסְתּר איז שין קעניגין, אה 


לויט זי האָט געפונען חן וועט זיין װוֹיל איר און אונדז אוך 


אויך אַלע יידן. 

דאָס קענסטו נאָר אַלס פרעמדער זיין צופרידן, אָבּער נישט 
איך, ווען מען האָט בּיי מיר אַװעקגערױבּט אַ קינד װאָס זי איז 
אויף מיינע הענט דערצויגן געװאָרן! זאָג מיר בּעסער התך: 
ווען און װוּ איך קאָן מיך מיט איר זען? דען איך מוז זי 
זען און מוז מיט איר רעדן! " 


װאָס וַיִילסטו מיט איר רעדן!ּ 
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ו 


דאָס איז נישט דיין זאַך, נאָר זאָג מיר װוּ איך קען מיט איך 
יאַ פּאָר ווערטער רעדן? | 


צום גליק האָט דער מלך מיך בּאַשטימט, אַז איך זאָל זיין 
איר דינער, עס איז איצט זייער שװער מיט איר צוֹ רעױן 
מען פּוצט זי אס צוליבּ דעם בּאַ װאָס דער קעניג האָט 
געלאָזט מאַכן צוֹליבּ איר, נאָר דן שטעל? דיך דאָרטן נישט 
ווייס, ווען זי װצט דורכגיין מיט דער פּאַראַדע זי פירנדיק צום 
מלך אויף דער סעודה, אויף דעם ועג װעל איך איר זאָגן אַז 
דו ווילסט מיט איר עפּעס רעדן זי װעט כּלומרשט אַראָפּלאָזן 
אַ פינגערל און דו װעסט עס אויפהייבן און איר צוטראָגן, אין 
דעם מאָמענט װעסטו קענען מיט איר עפעס רעדן, נאָר נישט 
פיל, דאָס װע? איך שין זען אָפּמאַכן 

נוּ גוט! 


נוּ קום גרייט דיך אָן, די צערעמאָניע הייבּט זיך שוין אָן (אִ5) 


מוזיק שפּילט אַ מאַרש, עס קומען אָן סאָלדאַטן נאַכהער מוזיק, 

נאָך זײ װידער סאָלדאַטן, די הויפלײיט ערשט שפּעטער המן מיט 

דעם קעניג און זיין לײבּגװאַרדיע, דאַן אַם שפּעטסטן הויפדאַמצן, 
אסתּר, טעָנצעֶרט, טענצערינס, נעגערס. 


גיט כּבוד אָפּ, גיט כּבוד אָפּ, גיט כּבוד אָפּ, 

גיט כּבוד אָפּ דער נייער קעניגין! 

איך דאַנק, אייך מייגע ליבּע פריינט, 

אַלע מענטשן דאָ פון גלייכן שטאַנד. 

פאַר דעם כּבוד װאָס איר גיט אָפּ מיר, : 
אייך איצט צו דאַנקען איז נישט קיין שיעוּר, יאָ קיין שיעור. 
אונדזער מֹלכּה זאָל גאָט געבּן אַ לאַנג לעבּן. אָ אאָ יאָ, אַ 
לאַנג לעבּן 


איך האָף, איך האָף, איי ליבּע לייט, 


אַז איך װעל בּיי אייך, 


פאַרדינען מיט דער צייט, 
אַז איר װעט מיך יאָ שעצן הויך, 
און ליבּן אויך, 


דיך שעצן און ליבּ האָבּן, יאָ דיך שעצן און ליבּ 
יאָ יאָ יאָ יאָ. 
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אסתר 


אחשורש 


אסתּר 
אחשורש 


אחשורשׁ 


אסתּר 


מיט גאָטס הילף! (דרײ מאָל) 


(זי פאַלט אויף דער קני און אַחשורש דערלאַנגט איר דעם סצעכטער) 
נוּ יאָ, דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, אַזױ שיין װי זי איז האָב 
איך נאָכנישט געזען! נוּ לאָזן איצט זאָגן אַלע שרים, אַז אין 
פּערסיען געפינט זיך נישט קיין רעכטס. נוּ קום אַהער, מיין 
טייערע, וי הייסטו! 
נוּ אסתּר! 
נוּ יאָ, דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, נוּ קוק נאָר װי זי איז 
שעמעוודיק, װי דאָס שעמען פּאַסט איר וי זי לאָזט אַראָפּ די 
בּריליאַנטענע אויגן, אַזאַ חן װי דוּ האָסט האָט נאָך בּיי מיר 
קיינער נישט געהאַט. זאָג מיר אסתּרל פון װאָס פאַר אַ 
פאָלק שטאַמסטוּ אַרױס, און װער זענען דיינע עלטערן! זאָג 
אסתּרל! דו שוייגסט? זאָג, איך װעל בּאַשענקען מיט מתּנות 
די מענטשן װאָס האָבּן דאָס גליק געהאַט צו דערציען אזאַ שיין 
פּערל, אַזאַ שיין הדסל, רוף זיי מיר אָן, אסתּר. 


מיך האָבּן עלטערן נישט דערצויגן, 
עלנט בּין איך װי אַ שטין, 

איך האָבּ נאָר געעפנט מיינע אויגן, 

בּין איך אַ יתומה שוין געװען! 

די פרוי װאָס האָט מיר געשענקט מיין לעבּן, 
געשטאָרבּן בּאַלד אין דער מינוט, 

אַ פרעמדע האָט מיר די בּרוסט געגעבּן 
ווער מיין מוטער ווייס איך נישט!... 


(פראזא) אָבּער דאָך פוּן װאָס פאַר אַ משפּחה קומסטוּ אַרױסו 
און װער זענען דיינע עלטערן געװוען! 


מיין משפּחה זאָל איך דיר געשטיין, 

מיינע עלטערן װער זענען געװען; 

דערויף ענטפער איך דיר אַזױ: 

איך ויַייס נישט, ניין - איך ווייס נישט, ניין! (צװײ מאָל) 

דאָס קאָן איך דיר נישט זאָגן, דאָס טאָר איך דיר נישט זאָגןן 


איך ווייס נישט, ניין! איך ווייס נישט, ניין! א. אַז. װו. 


,ליבּער פאָטער", , פאָטער גוטער", 
פרעמד זענען מיר די װערטער גאָר, 


אחשורש 


אסתַּר 


קאר 
אחשורש 


אחשורש 


אסתר 


אַלע 
אחשורש 


אַ צאַרטע האַנט פון אַ געטרײיע מוטער, 

האָט נישט פאַרצערטלט מיינע יונגע יאָרן 

איך האָבּ קיין בּרידער, קיינע שוועסטער, 

צלנט בּין איך װי אַ שטיין! 

איך װוייס נישט מעה; אַז מען רופט מיך אסתּר, 
אוּן איך האָבּ. בּיי דיר געפונען הן!.. 


(פראזא) אֶבּער דאָך זאָג מיר פון װאָס פאַר אַ פאָלק קומסטו 
אַרױס, און פון װאָס פאַר אַ אמונה דו בּיסט; : 
ווער מיין פּאָלק איז געװען 

מיין אמוּנה זאָל איך דיר געשטיין} 

דערויף ענטפער איך דיר אַװי: 

איך ווייס נישט, ניין!.. 


,זי ווייסט נישט, ניין", 


נוּ װילסטו מיר נישט זאָגן איז אויך אַלץ איינס, בּיי מיר איז 
נישטאָ קיין גענייטע זאַכ, אַפּילו עסן און טרינקען איז בי 
מיר אויך נישט גענייט: װער עס ויל און װאָס פאַר א װיין 
ער ויל מעג זיך אָנגיסן און טרינקען, נאָר פריילעך, קינדער, 
פריילעך זאָלט איר זיין! 


זאָל לעבּן דער קעניג אחשורש און די נייע פּערזיאַנישעץ קעניגין 
אסתּר ! װיװאָט ! 
(קאָר זינגט דאָס ערשטע קָאָר בּיז מיט װײן) 


צוליבּ דער נייער מלכּה װעל איך טרינקען דעם ערשטן כּוס! 
צוליבּ איר געזונט! 


שטיי! זאָלסט טרינקען צו דיין געזונט אָבּער נישט צו דיין 
טויט! אין דעם בּעכער איז דאָ גיפט! 
גיפט ! 


נו יאָ, דאָס האָבּ ‏ איך דאָך געזאָגט! עס איז מיר נישט 
דאָס ערשטע מאָל, מען אין מיך שוין מקנא מיט דער נײיער 
מלכּה. 


האַלט די מערדער! 


גרויסער קעניג, די זאַך פאָדערט אונטערזוכונג, און אום עס 


אש טא יי ייר 
בער יט אט 


/ 
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ריכטיק צז דערפאַרן איז דאָס בּעסטע, אַו זיי אַליין זאָפֿן דאָ 


אויף דעם אָרט אויסטרינקען דעם בּעכער ויין, 


בֹּנֹתן ותרש (פאַלן אויף די קני) מיר זענען זיך מודה, אַז אין דעם בּעכער איז 


מרס 


אחשורש 


מרס 
אחשורש 


אסתּר 


מרס 
אחשורש 


קאָר 


דאַ גיפט. 


דעם טיט די מערדער! מען זאָל זיי גלייך די קעפּ אַרונטער 
נעמען! 


ניין, דערפּאַר װאָס זיי האָבּן זיך מודה געװען קומט זי אַ 
האַלבּע שטראָף, אַזױ װאָלט זיי געקומען צו טױיטן, און אַזױ 
װעט מען זיי נאָר אַ בּיסעלע אויפהענגען 


פירט זיי אַװעק. 
(מען פירט זיי אַװעָק) 


נו, און דו מיין טייער אסתּרל, װאָס קומט דיר דערפאַר װאָס 
דו האָסט געראַטעװעט מיין לעבּן? 


נישט איך האָכּ דיך געראַטעװעט נאָר דער מענטש ועלכער 
האָט געהערט דעם שרעקלעכן כּלאַן פון די מערדער און ער 
האָט עס מיר איבּערגעגעבּן הייסט מרדכי. 


מען זאָל גלייך פאַרשרײבּן דעם נאָמען פוּן דעם מענטשן! 


נו יאָ, נו דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט! מען זאָל פאַרשריבן 
אין ספר הזכרונות דעם נאָמען פון דעם מענטשן! אוּן איר! 
מיינע וערן טוט אָן כּבוד אייער נייע קעניגין! 


מאַכט אייך פערטיק אַלע, (צװײ מאָל) 

איצט צו קרוינען מיט גרויס פרידן (צװײ מאָל) 

איצט װעט שױן טאַקע זיין מיט לאַנגע יאָר, (דרײ מאָל) 
די מלכּה, די שיינע, די ווֹילע, די פיינע, 

לאָז זיין מיט לאַנגע יאָר! (דרײ נאָל) 

לאָזט-זשע, עטשע, עטשע, עטשע; 

אוֹיף דער מלצה די קרוין די גרייטע, 

לאָזט-זשע, עטשע, צטשע, צטשע, 

אויף דער מלכה די קרוין די צװײיטע! 

פאַלט-זשע, אַלע, אַלע, אַלע, (פיר מאָל) 


אויף דער קני בּייגט אייך צו, -- 


פּאַלט-זשע אַללּ אויף דער קְנִי! 


(טענץ, עס װערט בּאַלױכטן בּענגעליש פײער) 


המן 


מרס 


המן 
מרס 


המן 
מרס 
המן 
מרס 


אחשורש 
המן 


אהשורש 
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(ציים קעניג אַחשורש, װאַך, תּרשִׁישׂ, מרס מרדכי זיצט. המן קומס 
אַרײן, אַלץ פאַלן אויף דער קני). 
װער אי דאָס װעָר, װאָס װאָגְט מיך נישט צו גריסן! 


מיר האָבּן אים שוין צטלעכע מאָל דערויף אויפמערקזאַם געמאַכטוּ 
ער וויל אָבּער נישט הערן. 


ווייסט ער דען נישט פון דעם געזעץ? 
דאָס געזעץ, זאָגט ער, איז נאָר פאַר די דינער אָבּער נישט 
פאַר אים. 

ווער איז ער, פון װאָס פאַר אַ פאָלק שטאַמט ער אַרױס! 

ער איז אַ ייך! 


א ייד, ממם! 


דער קעניג קוּמט! 


(אַלצ פֿאַלן אויף דער קני, מרדכי אויך) 


װאָס איז דיין בּאַגער, מיין טייערער ראַטגעבּער? (מרדכי אָפּ) 


די גוטקייט װאָס דו האָכט מיר בּאַװ'זן איז צופי? פאַר מיר! 
אויבּ איך זאָל דיר קענען פּאַר אַלץ אָפואַנקען, האָבּ איך מיר 


ז 


געװאָלט דערלויבּן דיר מיינע קינדער פ;גרבושטעלן, 


(המן'ם זון) 
רוף זיי אַריין ! 
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דו בּיזט אונדזער ליכט (צװײ מאָל) 

מִיר זענען דיינע קנעכט. 

דו בּיוט אונדזער ליכט! 

מיר װינטשן דיר אַצינד פיל נחת אוּן געזונט, 
נישט וויסן פון קיין צער, (צװײ נאָל) 

די גאָלדע:ע עטרות פון מדי און פּתא 

און די גרויסע שררות די זענען טלע דיין 

דיין /קעניגרייך זאָ?ּ גלאַנצן װי די זון אינגאַנצן 


און מיר זאָלן אַלע טאַנען שטענדיק אַרום דיר! 


אחשורש 


ויזתא 


אחשורש 


המן 


אחשורש 
המן 


דאָס זענען מיינע קינדער, אַלע קלוג און פעיָקע, און דער 
ינגסטער ויזתא, מיין מזיניק ער איז גאָר מיין ליבּלינג. 


דער קליינער געפעלט מיר, איך זע שוין אַרױס, אַז ער 
איז נישט קיין נאַר, נאַראָנים האָבּ איך פיינט! קום נאָר אַהער 
דו קליינער, אַז דו װצסט מיך פאָלגן װעל איך דיך מאַכן 
אַזױ גרױס װי דיין פאָטער. 


יאָ, גרויסער קעניג פון פּרס ומדי. איך האָבּ מיך אָנגעשטױיסן 
אַצינד בּין איך אַ קליינער ויותא, אוּן אַז דו װעסט מיך גרויס 
מאַכן װעל איך זיין אַ גרויסער ויזתא, אַ גרױסער! 


דער קליינער געפעלט מיר, אַז דו וװעסט אָבֹּער נישט זיין גע- 
טריי זעסט! 


(צר װײזט אים דעם שרביט הזהב) 


איך האָבּ מיך אָנגעשטױסן, װעסטו מיך מעגן אַרײנצײלן אַ סך 
אַ סך אַזעלכע ריטער, װעל איך זיין אַ גאָלדענער געשמיסענער 
ויזתא, אַ גאָלדענער! 


נו יאָ, נו דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, דער קליינער געפעלט 
מיר. חמן, דאָס קינד נעםּ איך בּיי דיר צו, ער זאָל מיר בֹּאַ- 
דינען. 


גרויסער קעניג, נאָר אונדזערע קינדער װאָס עס פליסט אין זייע- 
רע אָדערן דאָס פּערזיאַנישע בּלוט, נאָר זיי קענען זיין געטריי 
און נוצלעך דיר און לאַנד, אָבּער נישט אַנטלאָפענע, װעלכע 
װוֹינען בּיי דיר אין לאַנד און וילן גאָרנישט ויסן פון דיין 
געזעץ יי 


װאָס מיינסטו מיט דעם, המן! רעד דייטלעכער. 


עס איז דאָ איין אומה, װאָס זי איז צעזייט און צעשפּרײט 
אויף דער גאַנצער װעלט, קיין אייגן לאַנד האָבּן זיי איצט 
נישט, בּיי אונדז זענען זיי אויך דאָ זייער פיל, זיי װוֹינען בּײי 
אונדז און האָבּן אונדז פיינט, זיי האָבּן זיך זייערע אייגענע 
געזעצן, זייערע אייגענע מנהגים און האַלטן זיך גאַנץ פרעמד פוּן 
אונדז, און דאָס װאָס מיר עסן רופן זיי אָן טרפה אוּן שפּײיען 
אויס!.., 


ספו, טפו מאַכן זיי, װוי איך בּין ויזתא, סְפוּ טפו! 


אחשורש 


אחשורש 
המן 


אחשור? 


איין טאָג אין דער װאָך האָבּן זיי, װאָס זיי װילן מיט קיינעם 
נישט רעדן, מיט קיינעם נישט האַנדלען, און רופן אים אָן שבּת, 
אוּן אַז מען װיל בי זיי עפּעס קויפן וילן זיי אונדז נישט 
פּאַרקויפן, און אַז מען רעדט צו זיי װילן זי נישט ענטפערן, 
אַ גאַנצן טאָג זיצן זיי גאָר ליידיק און שלאָפן. 


און זי שלאָפן און זייערע פערד שלאָפן, אוּן זייערע ציגן 
שלאָפן, און זייערע דינסטן שלאָפן, און זיי אַליין שלאָפן און 
כראַפּען און כראַפּען! 


נו יאָ, דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט. 


זיבּן טאָג אין יאָר מאַכן זי זיך אַ יום-טוב און גיבּן אים 
אַ נאָמען פּסח. זיי זאָגן, אַז אַמאָל זענען זיי געװען קנצכט בי 
פּרעה אין מצרים, און ער האָט זיך מיט זיי בּאַדונגען זיי זאָלן 
אים צוויי שטעט אויפבּויען, זיי האָבּן אָבּצר דאָס געלט בּײ 
אים צוגענומען און זענען אינמיטן דער נאַכט אַנטלאָפן געװאָרן 
און האָבּן אים נאָך איבּערגעלאָזט צען מכּות. 


עס איז אמת, װי איך בּין ויזתא! אין זיי ליגט אַזאַ רציחה 
װאָס קיין אומה האָט עס נישט, מיט שאַרפע שפּיצן צעשטעכן 
זי אָן רחמנות דאָס טייג און מאַכן אָן אַזויפיל לעכערלעך 
אין טייג, אַז עס דערלעבּט נעבעך נישט אויפצוגיין, און אַז 
זי בּאַקן עס אָפּ און עסן אַזױ שרייט עס אונטער די ציין קראַך, 
קראַך ! 

נו יאָ, נו דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט! 


איין טאָג אין יאָר האָבּן זיי, װאָס זִיל צעלייגן זיך אויף דער 
ערד און וויינען און קלאָגן, און זענען בּייז אויף דיר װאָס די 
בּיוט אַזױ שלעכט און װילסט זיי נישט געבּן קיין געלט זיי 
זאָלן קענען צוריק אויפבּויען דאָס בּית המקדש, װאָס נבוכדנצר 
האָט פאַרבּרענט אין ירוּשלִים. אויך זענען זיי אויף דיר בּייז 
װאָס דו עסט און טרינקסט אין זייערע זילבּערנע כּלִים פון בּית 
המקדש, 


נו יאָ, נוּ דאָס האָבּ איך געזאָגט, װי קען איך זיי צוריק 
געבּן אָן שום מי, דאָס װאָס מיינע עלטערן האָבּן בּיי זיי ציגע- 
נומען אין די שטרייטן ? אַזױ גרינג זאָל עס זיי אָנקומען! 


ויותא 


המן 


אחשורש 
ויזתא 
המן 


אחשורש 


ויזתא 


גײן, גישט און נישט װאָס טױג זיי בּענקען נאָך ירושלים; 
לאָזן זיי קוקן אויף מיר ויזתא, איך בּענק אויך נישט נאָך 
ידושְליה. 


ײאָ, מיינע קינדער האָבּן עס שוין לאַנג געזאָגט, אַז מען זאָל עס 
גישט פאַרלאָזן, דען די האַלטן זיך זייער גרויס קעגן אונדז. 
אונדזערע פרויען וילן זיי זיך נישט נעמען און זײיערע וילן 
זי אונדן נישט געבּן פאַר קיין װוײיבּער, אַזאַ גרויסקייט גלייך 
זיי זענען די מיחסים און מיר עפּעס... 


טאַטיּסיּ, איך האָבּ מיך אָנגעשטויסן, בּיי אונדזער שכן איז 
געװען אַ שיינע כּלה, איך האָבּ זי ליבּ געהאַט, איך האָבּ זי 
געװאָלט נעמען פּאַר אַ וייבּ, ניין, האָט דאָס מיידל געזאָגט, 
עמלק'ס איין אייניק?, איך זאָל אַפ'לוּ וויסן צו שטאַרבּן נעם איך 
נישט פאַר קיין מאַן! איר דאַרף דאָך זיין אַ כּבוד, אַז זי 
נעמט מיך, אַ מיידל זאָל זיך װאַרפן מיט אַזאַ ויזתא וי איך בין ; 


נו יאָ, נו דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט! 
אַדוני קעניג, מיר האָבּן עס בּיידע בּשוּתּפות געזאָגט. 


דאדורך איז מיין ראַט, דו גרויסער קעניג, די אומה אויסצו. 
ראָטן פון דעם לאַנד! עס קען מער נישט זיין, אַז די מלוכה 
װעט אָנװערן אַ בּיסל מס װאָס זיי צאָלן, איך ועג אָפּ אין 
דיינע אוצרות, צענטויזנט צענטער גאָלד אַבּי דער קעניג זאָל 
בּאַפּרײט וערן פון אַזאַ אוּמטרייער אומה. 


נו יאָ, נו דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט! אַ סימן האָסטוּ, אַז איך 
פאָלג דיין ראַט: נו, אָט האָסטו מיין רינג, שרייבּ און פאַר. 
זיג? און טו מיט דער אומה װאָס דו אַלֵיין װילסט, און די 
צענטויזנט צענטנער גאָלד שענק איך דיר אויך אַװעק; נאָר 
קיין טאַנץ גייט נישט פאַר קיין עסן, איך ויל, המן אַז דו 
זאָלסט היינט מיט מיר מיטשפּײזן, און דער קליינער ויזתא װעט 
אונדז וויין אָנגיסן, דער קליינער געפעלט מיר, 


פאַל: אויף די קני) איר געפעלט מיר איך, איין האַרץ פילט דאס 
אַנדערצ. 


(דו בּיזט אונדזער ליכט) 


פאַרװואַנדלונג 
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(אין גאַס, אין ‏ רצר רעכטצר זײט בּינע אַ שול, מרדכי לויפם, 
נאָך אים התך). 


פאָלג מיר מרדכי! 


גי זאָג אסתּרן, אַז איך װיל פַּיי איר גאָרנישט נעמען בישט 
קיין עסן נישט קיין טרינקען גאָרנישט! זי מיינט, אַז זי זיצט 
זיך דאָרט אין קעניגס פּאַלאַץ איז זי שוין בּאַזאָרגט פאַר דעם 
טויט... ניין, אַזױ װעל איך גיין און שרייען און קלאָגן מיט 
מיינע אומגליקלעכע בּרידער צוזאַמען. התך, האָסטו איר אַלץ 
איבּערגעגעבּן { 


בּאַרוּיִק דיך, מרדכי, איך האָבּ איר אַלץ דערציילט װי דו האָסט 
מיר אָנגעזאָגט, און איר אַלץ איבּערגעגעבּן, און זי װאָלט 
געוויס געגאַנגען צום מלך, נאָר דאָס געזעץ פון פּרת און מדי 
איז, אַז װער עס גײט צום מלך אומגעבּעטן מוז געהרגעט 
ווערן, און זי איז שוין דרייסיק טאָג נישט גערופן געװאָרן. 


אַזױ, זי האָט גאָר מורא פאַר איר נפש, ווייל איר גאַנץ פאָלק 
איז אין אַזאַ סכּנה! גיי זאָג איר, התך, אַז נישט צוליבּ דעם 
האָט זי גאָט אויסגעקליבּן פאַר אַ כלכה, אַז זי זאָל דאָרט 
אין קצניגס פּאַלאַץ געפינען אַ שטיצע פּאַרן טױט, ניין! נאָר 
צוליבּ דעם זי זאָל קענען בּיים אוּמגליק זיין דער נאָענטסטער 
שליח צו ראַטעװען אירע אוּמגליקלעכע בּרידער און װיבּאַלד זי 
רעכנט נישט אויף דעם, זאָלסטו איר זאָגן אין מיין נאָמען, אַז 
ווען דער װאָלקן פון די עמלקים װעט אױיסבּרעכן אויף אונדזערע 
קעפּ, װעט זי אַלס יידישע פרוי, זיין ‏ דער /רשטער קרבּן 
און בּיז עס װעט דאַרפן קומען צוּם כּלל ישראל, װעט שױן 
גאָט שיקן אַ ישועה דורך אַן אַנדערן, דען גאָט װעט קיינ. 
מאָל נישט לאָזן זיין פאָלק ישראל אינגאַנצן אונטערגיין, שטראָפן 
װעט ער אים, אָבּער פאַרניכטן בּיזן גרונט קיינמאָל נישט!!! 
פאַר דעם כּלל ישראל נעמט זיך גאָט שטענדיק אָן, נאָר כּאַר 
איין מענטש, בּפרט נישט פאַר קיין בּעל אמונה, פאַר דעם 
מעיטש קצן איך נישט ערוּב זיין, 

איך גיי איר אַלץ זאָגן. 

שטיי, התך, גיי זאָג איר, אַז איר פעטער גלױבּט זיך גאָרנישט, 
אַז דער גלאנץ דאָס רייכטום װאָס זי אין אַרומגערינגלט אין 
דעם קעניגלעכן פּצלאֿץ, זאָל אַזױ גיך קענען פאַרבּלענדן אירע 
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ריינע אויגן, װאָס זיי פלעגן שטענדיק ויינען און קלאָגן אויף 
דעם, װאָס מיר זענען פאַרטריבּן אין גלות! גײי זאָג איר, אַז 
גין מוז זי סיי-ווי-סיי, װעט גאָט שיקן דורך איר די ישוֹעָה, 
וועט זיין װויל צו איר, װעט זי פאַלן אַ קרבּן פאַר איר פאָלק, 
װועט זיין װוֹיל אִיר נשמה, דען זי װעט לעבּן אַן איבּיק לעבּן, 
בי גאָט אין הימל און אין די הערצער פון אירע אַרעמע ברי. 
דער, די יידן אויף דור דורות! : 


איך גיי איר דאָס אַלץ איבּערגעבּן. אָפּ 


פין טייערע הדסה, גענוג מי האָט מיר געקאָסט איידער איך 
= דיך נאָך דיינע עלטערנס טוט דערצויגן, איך האָב דיך 
ליבּ מער װי אַ פּאָטער זיין אייגן קינד! איך וייס, אַז עס איז 
דיר שווער צו פאַרגעסן די פּערזאָן, װאָס האָט אין דיר איינגע. 
פלאַנצט תּורה, פרומקייט, און גוטע מדות. איך ווייס, אַז דאס 
יי מצטאַ?, גאָלד, זילבּער, איז נישט אוּמשטאַנד אויסצו. 
לשן דאָס העלישע פייער, װאָס בּרענט דיר אין האַרצן פון 
דיין דערציער. איך װייס, װאָס פאַר אַ מלהמה עס גייט פאר 
7 דיר אין האַרצן, אַז דו דאַרפסט גיין קוקן דעם טויט גלייך 
אין 6 אויגן, אין אַזאַ צייט ווערנד עס גייט דיר צום לעבּן 
גאָט! זאָל איר בּיישטיין, ‏ דער זכות פון איר עלטערזיידן 
שאוּ?ל המלך, איך האָבּ זי געהיט, איך הֹאָבּ זי געלעדנט זי 
זאָל דיך קענען ליבּן ליבּן דיין פאָלק ישראל, נו, און אַז דיין 
5 האָט געזינדיקט װאָס איז זי שוּלדיק! זי איז געװיס נאָכ. 
= יע קיין זינד, זי איז ריין און אומשולדיק, זי 
: 6 ן ווילסט. אַפּילו אין דיינע מלאכים קענסטו פעלער 
פונען, נישט אָבּער אין אַזאַ אומשולדיקן מלאך וי זי אין! 


6 אַרײן) יוב אסתּר האָט דיר געשיקט זאָגן, אַז דו זאלטט 
אי = 4 יי ידן פון שושן אין שול אַרײן, און זי 
יי י 4 זאָלן פאסטן. פאַסטן זאָלן אַלע, אַפילו קלײנע 
יי : = צונעמען פון די מוטערס בּריסטן. אועקניין 
= חתנים פון די חופּות, און די כּלות זאָלן אויסטאָן זייערע 
. יי נעם צוזאַמען אַלע כּהנים און זי זאָלן האַלטן שופרות 
1 איין האַנט, און די תּורה אין דער אַנדערער האַנט, און 
: 4 איר אַלע בּעטן צוֹ גאָט, און אויפוועקן די אבות פון 
6 א 8 א זאָלן גאָט בּעטן פאַר זייער פּאָלק און פאַר 

, ואָס איך גיי איצט צום געויסן טױט אין מיין פאָלקס 


שלוחות, דען איך בּין שוין געװוֹינט צוּ זיין פאַרלױרן; פאַר. 
לוירן בּין איך פוּן מיינע עלטערן פון קליינערהייט, פאַי'יירן 
האָבּ איך דיך, פאַולירן װי? איך מיין לעבּן פוּן אַזאַ שלעמפיער 
וועלט, װאָס אין איר קען געשען אַזעלכע מערדערייען, אוּמגע. 
רעכטע רציהות, לאָמִיר זיך בּעסער זען, אנ רער אמתער 


וועלט, אויף דעם עולם האמת. 


גי התך אוּן זאָג אסתּרן, אַז איך װעל אַלץ טאָן װי זי האָט 
בּאַטױלן, אוּן איך װעל צוּזאַמענעמען אַלע יידן פוּן שושן אוּן 


מיר וועלן גיין אַלע גאָט בּעטן, דאָס איז אוּנדזער איינציק 


מיטל קעגן דעם פיינט: נאָר גיין גאָט בּעטן אין שוּל? אַרײ. 


(התך אָפ) 


1. 


עלנט קליין אוּן נמאס 
איז יעקעלע גאָטס זּן 

װי פיינט האָבּן אים די אומות 
אוּן קענען אים גאָרנישט טאָן, 
גבּורים מיט זייער גבורה 
קענען קעגן אים נישט בּאַשטײן! 
וויכל מאָל בּיי ווילדע טירע 
איז ער געלעגן צװישן די ציין { 
וויפל מאָל האָט שוין געהאָנגען 
איבּער אים די שאַרפע שװערד, 
ויפ מאָל פלעגט מען פאַרלאַנגען 
אים אָפּמעקן פוּן דער ערד!.. 
אים העלפט פון אַלע סכּנות 
עס זאָל אים גאָרנישט זײַן: 
פאַסט יעקעלע נאָר אַ תּענות 
אוּן לויפט אין שוּל אַרין! 


2 


דער שונא צו איבּער פאַלן 
קלייבּט מען העלדן אויס, 


מען גרייט אָן שפּיזן, פיילן 
חיל זייער גרויס { 

ער בּרויכט קיין שװערד אַפיצו} 
פאַסטן איז זיין געװער, 
תּשובה, צדקה, תּפלה, 

דאָס איז זיין מיליטער... 

איין זיפץ פוּן גאַנצן האַרצן 
שיסט בּיז אין הימל אַריף 


! װוי שופּרות הילעכט זיין קרעכנצ 


מלאכים װעקט ער אויף! 
זיי האַלטן פאַּר אים מלחמה 
דעם שונא נעמט ער אין 
אוּן בּרענגען אים נחמה 
גלייך אין שוּל? אַרײן! 
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דער טיגער איז פיל מילדער 

קיין טיגער פרעסט ער נישט, 
דער מענטש איז פון אים וויליער 
ער זייגט נאָר מענטשיבּױיט! 


װאָס אַ מענטש שטע,ט צופרידן, 
| װאָס אַ רשע המן קען, 
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טייטן טויזנטער יידן 

מיט איין קריץ פון אַ פּען! 
לויפערס לויפן יאָגן, 

עס בּרענט אױיף זיי די הויט 
זיי לויפן שנעל אוּן טראָגן 
אין בּריוו דעם שרעקלעכן טויט. 
איר װעט איר שוין נישט טייטן, 
צעשטערט איז אייער פּלאַן 
וויי? עס ליפט איצט יעקעלע בּעטן 
גלייך אין שול אַרײן! 


4 


שװאַך איז עֶר װי אַ פליג 

אוּן מיט ריזן שטרייט ער 

אין דער שװועסטער זיג 

זיגט ער אָן געווער 

פאַר זיינע טרערן שטירצן ריזן 
העלדן פאַלן װי שטרוי, 

פון זיין קרעכצן בּרעכן שפּיזן, 


בּלעם שעלט אים מיט קללות, 
עכלק פאַרפאָלגט אים אָן אַ צאָלן 
המן װאַרפט גורלות, 
אומבּרענגען גאָר מיטאַמאָל, 
קיין עמלק, המן, בּלעם, 
קענען פון אים נישט שטאַרקער זיין 
ווייל יעקעלע כטַכּט דעם תהלים 
אוּן לויפט אין שול אַרין! 
(מרדכ' גײט אין שו? אַרײן, זינגט אונטער 
די קוליסן) 
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אַ װײסטע בּשורה וויי געשריגן! 
ערװואַכט אייך יידן אין דער צייט, 
שטייט אויף קינדער פון די וויגן, 
קלאָגט איר אלטע און יוּנגט לייט! 
גאָר אומגעריכט אַזאַ שטראָף, 

געקוילעט ווערט איר בּאַלד גלייך, 
גרייט אייך אָן, איר הייליקע שאָף, 


ווען ער גיט צו גאָט אַ געשרי. | דעם הלף שאַרפט מען שוֹין פֿער אייך, 


וויי אין אוּנדז, וויי איז אונדז! 


װאָס זענען מיר געבּאָרן 


יידישע קינדער מיר זענען פאַרלאָרן! 


בּרעכט אַלץע די הענט, 
מיר זענען פאַרבּיי, 


און גאָט דוּ אַליין קענסט העלפן דערבּײי? 


(תתך גײט אַריס 


| 
ו 


פון דער שול) 


אַ שרעקלעכע צייט אויף די יידן, און דאָס אַלץ האָט דער 
רשע המן אָנגעמאַכט! דער קעניג איז אין אים פאַרגלױבּט, 
אוּן ער קערט איבּער װעלטן. אייגנטלעך איז מרדכי אויך נישט 
פיל גערעכט בּיי מיר, װאָס װאָלט אים געװען דאָס געהאַרט, 
װען ער בּײיגט זיין עקשנות אַמאָל דעם רשע; נאָר פונװאַנען 
זאָל ער רעכענען, אַז איבּער אים איינעם זאָל זיך אויסגיסן דער 
צאָרן אויף אַלע יידן? דעם פאַל װעלן שוין קענען האָבּן די 
מרדכיס, װאָס װעלן זיין אין די שפּעטערע דורות, און קוים 
ווצט איין מרדכי מאַכן איין פעלער, װעלן די שונאים אויס. 
גיסן כֹּל חמתם אויף אַלע יידן. נאָר איך וייס געוויס, אַז 
אסְתֹּר װעט דאָס אַלץ פאַרבּעסערן; זי איז אין טרויער אוּן 
פאַסט אוּן בּעט גאָט, אוּן מיט איר אַלע יידישע מיידלעך, אוּן 
בּאַלד דאַרף זי זיין בּיים מלך, זעט ער זי נישט פאַרגעסט ער 
אַ בּיסל אין איר וייל ער האָט גענוּג אסתּרלעך, נאָר נישט 
אַזעלכע װי זי איז, נאָר קוים דערזעט ער זי װערט ער בּאַלד 
בּאַצױבּערט פון איר הן, פאַר איר אוּמשוּלד און ענוות. אָ } 
דער רשע המן גײט! 


װאָס טוסטוּ דאָ התך; 


עס ציט מיך אַלץ צוּ מיין פריערדיקן אָרט, זייט דער קעניג 
האָט מיר געגעבּן די נייע שטעלע צוּ בּאַדינען אסתּרן, בּענק 
איך דאָך אַמאָל צו מיין פריערדיקן אָרט, מען איז שוין איינ. 
געװוינט, 


צוּ קלוּג בּיזטוּ המנען צוּ נאַרן! װי מיר שיינט דאַרף דיר די 
שטעלע פיל ליבּער זיין װי יענע, דען דוּ בּיזט דאָך געװאָרן 
אַ גאַנצער ראַט-געבּער. 


װאָס מיינט איר מיט דעם}! 
דוּ מיינסט, אַז איך ווייס נישט, אַז דוּ טראָגסט פּלאָטקעס פוּן 


מרדכין צו אסתּרן און פון אסתּרן צוּ אים? דו וילסט מיך 
אפשר פאַרקלאָגן פאַר דער קעניגין? דעם קעניג אָגרײיצן אויף 


התך 


המן 
ויזתא 
המן 
אחשורש 


מיר! דער קעניג איז מיין; די קעניגין װעט זיין מיינע, אוּן 
איר יידן פוּנװאַנען איר זענט געקוּמען אַהין גייט! 


(ער שטעכט אים) 
רשע!ז 
(צאַרװאַנדלונג אָפּ) 


(אַ זאַל בּיים קעניג, המן קומט אָן). 


אָבּער איך האָבּ מיך אָנגעשטױסן, אַז אסתּר װעט קומען אַהער. 


װי אַזױי האָסטו דיך אָנגעשטויסן? 
ווייל איך האָבּ זי געזען דוּרכגיין דורך דעם קעניגס פענסטער. 
װאָס טוּט דער קעניג? 


ער טוּט אַ שידיך, אוּן האָט חתוּנה, אוּן איך טו אים אָנגיסן 
וויין, אוּן ער טרינקט, אוּן ער זאָגט מיר ויזתא טרינק אויך! 
און איך זאָג אים אַ דאַנק אדוני קעניג, אַז איך װעל טרינקען 
װעל איך דאָך רעדן נאַרישקײטן. זאָגט ער, טרינק און רעד 
נאַרישקײטן! ניין, זאָג איך, איך װעל נישט טרינקען און װעל 
רעדן נאַרישקײטן. טאַטאָסיוּ, איך האָבּ מיך אָנגעשטויסן.. 

אַז װאָס? 

אַז דער קעניג פון פּרס און מדי האָט ליבּ דע: כּוס. 

שטיל, דער קעניג קומט! 

אויפהענגען די אַלע װאָס האָבּן מיר געגעבּן אַן עצה ושתּי 
צוּ טויטן, אַלֶּע פון גרויס בּיז קליין! (ער דערועָט המן) זעסטו 
מיין טייערער עצהגעבּער, דז בּיזט מיר בּאמת געטריי, דוּ האָסט 
מיר נאָר געהייסן, אַז איך זאָל זי נאָר אויף אַן אַנדערע פאַר. 
בּייטן, דאָס הייסט די קרוינען בּיי איר צונעמען אוּן געבּן אַן 
אַנדערער, אָבּער די, װאָס האָבּן מיר געהייסן זי טויטן װעל 
איך אַלע אויפהענגען! 

אוּן דוּ האָסט דען חרטה, גרויסער קעניג? דוּ זעסט דאָך, אַז 


דוּ האָסט געמאַכט אַ בּעסערן בּייט, אסתּרס אוּמשוּלד איז װערט 
בּיי מיר אַ סך העכער פון וְשתּיס יחוּס, פוּן נבוּכדנצרס בּלוּט 


27 


די ר א 


אחשורש 
המן 
אחשורש 
ויזתא 


המן 


אחשורש 


ויזתא 
אחשורש 
ויזתא 


המן 
אחשורש 


אסתר 
אחשורש 


וי .א אע טציש , , 
אש 


: 0 
ײ גיק ' 9 יו 
יע ָג. * .יל ר 36 =+ : = : בי : : 0 
: דס טא *עג . א שאר יע אל יש , 1 0 0 5 * 
: 7 = 


קען קיינמאָל קיין גוטס נישט אַרויסקומען. אסתּר איז מיר פיל 
ליבּער ווי יענע. 

װאָס הייסט זי איז דיו פיל ליבּער? 

איך מיין: דעם קעניג דאַרף זי פיל ליבּער זיין! 


נוּ זי האָט בּיי מיר אַזאַ חן!.. 


זי האָט בּיי מיר אויך חן, אוּן דוּ האָסט בּיי מיר חן, און 
דער טאַטאָתיא האָט בּיי מיר חן 


שיינט מיר, אַז די קעניגין קוּמט, װי קוּמט דאָס זי זאָל קומען 
אומגעבּעטן? דאָ מוז עפּעס זיין? 


נו יאָ... זי האָט מיך אַזױ ליבּ, אַז מען שיקט זי נישט רופן 
קוּמט זי אַלײן; 


איך האָבּ מיך אָנגעשטױסן. 


נו יאָ, אַז װאָס? 


אַז זי האָט דעם קעניג אַזױ ליבּ, אַז מען שיקט זי נישט רוּפן קומט 
זי אַליין. 


נוּ, אוּן דעט געזעץ? 
נוּ יאָ, נוּ אוּן דאָס געועץ!ּ 


(עֶרשיינט, סאָלדאַטן לאָזץ זי נישט אַרײן) אָי 

שרעק דיך נישט, מיין טייערע, קוּם צוּ דיר, ביוט היי דיי 
געטרייען מען, װאָס האָט דיך לִיבּ מער פוּן אַלעמען אין רער 
ועלט, זאָג אסתּרל, עס איז דיר נישט גוּט! זאָג} 


(זינגט) ניין, ניין, ניין, עס איז מיר שוין גוּט, 
פאַרצייע, פאַרצייע, פאַרצייע מיר, 

װאָס איך האָבּ געװאָלט 

גאָר אוּמגעבּעטן קומען צוּ דיר! 


מ'ט חסד אוּן מיט רהמים זיי דוּ מלך, (צװײ מאָל) 
ענטזאַגע נישט דער קעניגין דוּ מלך, (צװײ מאָל) 
בּטווייז אַצינד דיין גוּטע, 

ננטזאָג איר נישט די בּיטע. (צװײ נָל) 

ניין גיין גיין. . * 
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אחשורש 


אחשורש 


דרייסיק טעג זענען פאַרפלאָסן 

פוּן דער צייט בִּיז אַצינד, 

זייט אוּנדז האָט שטאַרק צונויפּגעשלאָסן, 
דער טרייער הייליקער בּוּנד, 

פון דקם גליקלעכן מאָמענט 

האָבּ איך דיך שוין נישט געוצ . 
װאָס דאָ האָט פאַרגיין געקענט, 

איז מיר גאָר שווער צו פאַרשטייןן 


מיט חסד... 


עס פלעגט מיך אָבּער ציען, 

מיין האַרץ פלעגט מיר שיעור אויסגען 
עס האָט נישט געקענט אײיינרוּען, 

נאָך אײינמאָל כאָטש דיר צוּ זען 
פאַרציי קעניג, פאַרציי, 

פאַראורטייל דאָס האַרץ, אָדער שעץ, 
ווען עס איז בּאַרױשט פון טרייע, 
ווייסט עס פון קיין מענטשגעזעץ. 
לאָז זיין, טראַכט איך, װאָס װעט זיין, 
מיין לעבּן איז בּלויז שוין קיין לעבּן 
איך גיי צו דיר שנעל אַרײן! 

איצט גיבּ מיר דיין אוּרטײי?, אַלץ איינס, 
װאָס דו װעסט געבּן, האַ האַ האַ. 


ניין, מיין טייער , נישט פאַר דיר איז דאָס געזעץ, איך האָפ 
ן, מיין ע : 


דיך ליב װי מיין גאַנץ לעבּן. זאָג מיין שיין אסתּרל, װאָס 


האָט דיך אַהער געבּראַכט? זאָג, װאָס איז דיין בּיטע;! בּיז 
אין דער העלפט פוּן מיין קעניגרייך שענק איך דיר! 


(זינגט) ניין, נישט גרויס אין מיין בּיטע, 
הערט אויס מיין בּיטע; 

אױיבּ דו װילסט, אַז איך זאָל האָבּן פאַרגעניגן, 

איינס גאָר אין דער װעלט, 

זאָלסטו קומען מיט דיין המן טאַקע מאָרגן צו דער סעודה, 
װאָס איך האָבּ בּאַשטעלט! 

נו װאָס-זשע שווייגסטו? זאָגסטו מיר צון 


יאָ, איך זאָג דיר צו! 


אסתר 
אחשורש 
אסתּר 
אחשורש 


קומסטוּ מאָרגן אינדערפרי? 

יאָ, מאָרגן אינדערפרי! בּאַשטימט - בּאַשטימט! (צװײ מאָל) 
קוּמסטו מאָרגן פרי? 

יאָ, מאָרגן אינדערפרי, 

יאָ, אױיבּ דו װילסט איז בּאַשטימט, / 

װעט נאָר זיין אַ גלעזעלע וויין 1 יאָ, יאָ? 


עס איז אַ פראַגע אױבּ עס װעט זיין ויין, 
אִי, אי װועט דאָרט זיין וויין, 

נאָך װאָס פאַר אַ גוטער װיין! 
אוּנטערהאַלטן װעלן מיר זיך פיין, 

און אויך פריילעך זיין! 

װיװאַט, װויװאַָס, װויװאַט! 

האַ, האַ, הט! 


(זי גײט אַרױף לאַנגזאָם אויף די טרעפּ, אַלע נאָך) 


פאָרהאַנג פאַלט. 


טל ייד אסיל" קר זי ...פא פייייי-- יאני : 
א 
14 1 6 


דריטער אַקט 


(המן'ס קינדער זיצן בּײ אַ גרויסן טיש און שרײגן). 
(פון דצר פערנע) שרייבּט איר גיך געשוינט 
װי מען זאָגט אייך פאָר אַצינךד! 
שרייבּט איר גיך געשוינט. 
טונקט אַ יערער 
איין! די פעדער, 
שרייבּט אוּן פ?עקט נישט בּאַשיטן מיט זאַמד 
שרייבּט-זשע גיכער אין די בּיכער, 
איי,ט זיך, איילט אייך נישט געזאַמט! 
איילט אייך, איילט אייך, איילט אייך נישט זעזאַמט. 


(סאלא) צוּ פאַרטיליקן (קאר דאָסזעלצע) 

און צוּ טויטן (קאר דאָסזעלבע) 

אַלע יידעלעך פוּן אונדוער קעניגרייךף! 

נישט קוּקן װער עס איז אָרעם איּן װער עס איז רייך, 
אַלטע יידן טרעטן װאַרפן, אויף דעם מיסט 

װיײיבּלעך, מיידלעך, טויטן קינדער פוּן דער בּרוסט 
מענער, מענער, ווײבּער..,. טרעטן... טויטן... 


שרייבּט איר... (בּיז אײלט איך נישט געזאמט). 


גנעדיקעד פאָטער, אַלץ איז פאַרטיק, מען דאַרף נאָר בֹּאַי 
שטימען דעם דאַטוּם אין װעלכן מאָנאַט עס זאָל געשען די 
הריגה ? 

גיך זאָל איינער גיין פון אייך און רוּפן אַהער דעם שטערג. 
זעער, אַז ער זאָל װאַרפן אַ גורל אין װעלכן מאָנאַט עס קאָן 
בּעסער זיין, וייל דאָס זענען יידן אַזאַ פאָלק װאָס זיי האָבּן 
אַואַ גאָט, אַז זי בּעטן אים טוּט ער זי צוּליבּ און איז מבטל 
די גזירה, דערום מוּן מען אויסווכן אַזאַ מאָנאַט, װאָס זיי האָבּן 
גאָר קיין זכות נישט צו בּעטן! נוּ, גייט גיך, נאָר שגעל, 


שיין פאטער, מיר װעלן עס טוּן! 
(המן מיט אַלע קינדעד אויטער דלפון גײען אַװעק). 
(דלפון לײַגט צוזאַמען אַללץע פריו, אויפטריט ויזתא). 
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טאַטאסי! טאַטאסױ! 
װוּהין לויפסטו עס אַזי? 

װוּהין איך לויף אַזױ ? איך לויף אַזױי! 

קוּק נאָר אָן װעמען דאַרפסטו? װאָס פאַר אַ געשעפטן האָסטו! 


וועמען איך דאַרף? איך דאַרף, איך דאַרף, יאָ, איך האָבּ מיך 
אָנגעשטויסן װאָס איז דיין געשעפט? 


זע נאָר דאָס גרויסקייט פון אים! שטייט אים שוין גאָרנישט 
אָן צו ענטפערן, אַ קלייניקייט אחשורש'ס נאַר, 


אַז דו װעסט מיר רופן נאַר ועסטו מיר דאַרפן געבּן לעקעךן 
כאַ, כאַ, אַ חכם געװאָרן, וותא אַ חכם! 

אַז דו װעסט לאַכן פון מיר, װעל איך זיך אָנשטויסן! 

געוויס, אַ אָקס שטויסט זיך אָן!.. 


גיין, 8 אָקס שטױיסט יענעם אָן און איך שטויס מיך אַליין אָן! 
כאַ! כאַ! אַ חכם וזתא, כאַ! כאַ! 


פאַרװאָס לאַכסטו פון מיר? טאָר מען דען לאַכן פון א בּרודער? 
די גאַנצע װועלט האָט ליב ויזתא, דער טאַטעשי מיט דער מאַ. 
מעשי האָט אויך ליב ויזתא, אַפּילו דער מלך האָט מיך אויך ליבּ, 
נאָר די בּרידער האָבּן מיך פיייט!... אַז איר װעט אַזױ שפּעטן פון 
מיר װעל איך אייך אָפּטאָן, איך ול טויעקגיין פון אייך און מער 


נישט קוּמען, װעט איר טאַקע לע בלײבּן אָן ויזתא!.. 


זאָג מיר ויזתא, װער האָט עס דיר אויסגעלערנט איבּערעדן! 


װער עס האָט מיך אויסגעלערנט! טאַקע איך אַלײן! איך קען 
נאָכרעדן, און אַ סך רעדן. 


נוּ רעד, רעד דוּ נאַר! כאַ כאַ כאַ! אַ חכם וזתא! כאַ כאַ. (אָפּ 


נו בּין איך אַ נאַר, אַבּי איטלעכער האָט מיך ליבּ, ווייל ערשטנס 
(ציילט אויף די פינגער) האָׂבּ איך גליק, צווייטנס האָבּ איך אַ גוט 
האַרץ, דריטנס האָבּ איך אַ גוטן אַפּעטיט צוּם עסן, מערטנס 
האָב איך, פינפטנס, זעקסטנס האָט מיך די גאַנצע ועלט ליב 
װײי? איך בּין אַ גוטיטשקער ויזתא !... 


(זינגט) שפּאַרן װעל איך מיך מיט קיינעם נישט 
דערפאַר, 

איך לייקן עס נישט אָפּ, אַז דאָס איז װאַר, 

װוּ מען געט, 

װווּ מען זעט, 

אין דעם לאַנד 

איז בּאַקאַנט, 

אַז ויזתא איז אַ נאַר, 

"עדער אָבּער האַלט פון אים, דאָס איז אַ כּלל, 

ווייל ער איז בּטבע אָן אַ גאַל, ' 

ער איז גוט, 

שטי? בּאַרוט, 

שאַדט נישט / 

קיינעם נישט! 

בּאַליבּט יאָ איבּעראַל! 

איידער צו האַנדלען מיט אַ קלוגן דיב 

אַ כּלב אַ שװינדלעראָתאָ, 

האָבּן צוּ טאָן האָט אַ יעדער ליבּ 

מיט אַ גוטיטשקן ויזתא, 

יאָ, כאָטש ייזתא איז אַ נאַר ויזתא, 

האָט מען אים טאַקע ליבּ דערפאַר, ויזתא! 


אַז אַ סוחר פירט זיין מסחר זייער הויך 
אוּן זוכט זיך צו אַ שותּף אַ בּעל מוח, 

צו דעם ציל 

שוּתּפים פי? 

שטעלן זיך פאָר 

װאָס זיי גאָר 

זענען פעיק אויך, 

וויפל שוּתּפים האָבּן זיך שוין פאָרגעשטעלט 

אַלע זענען רייך אוּן האָבּן געלט, 

דער איז נאָך קלוג אין תּוֹך 

דער איז גיט, 

אין געשעפט געניט, 

איינס גאָר אין דער וועלט, 

פיין שותּף בּאַדאַרף פון מיר נישט קליגער זיין 


טראַכט בּיי זיך דער גנבתא, 
פאַר אַ שותּף געפעלט מיר דער ינגער מאַן, 
װייל ער אין אַ גוטיטשקער ויזתא, 

יאָ, כאָטש ויזתא איז אַ נאַר ויזתא... 


אַ יונג וװייבּל האָט אַ מאַן פון זעכציק יאָױ 
און ליבּט זיך אַ יונגנמאַנטשיק גאָר, 

װאָס איז עט, 

פאַר אַ חטא, 

אַז מען רעדט, 

און מען גלעט 

זיך װי טויבּן אַ פּאָר? 

איך װאָלט געקומען אָפט צו אייך אין שטובּ אַרין 
זאָגט צום װײבּעלע דער יונגערמאַן 

נאָר איך היט מיך גאַנץ גוט, 

אייך טאָן אַ קיש, 

פאַר אייער איש, 

ער װעט אייפערזיכטיק זיין, 

נישקשה, קומט צו מיר אין שטובּ אַרין, 
טרייסט אים דאָס װײיבּינאָתא, 

האָט קיין מורא פאַר מיין אַלטן מאַן, 

ווייל ער איז אַ גוטיטשקער ויזתא! 

יאָ, כאָטש ויזתא א. ז. װ. 


אויך די מענטשן װאָס איך זע דאָ פאַר מיר היינט, 
זענען אויך צעפרידן, װי מיר שיינט, 

גאָר אָן שיעור, 

נאָר פון מיר, 

װי איך זע, 

האָבּן זיי מיך אויך גאָרנישט פיינט, 

איך דול זיי נישט מיט דראַמע און טראַגעדיע 
איך רעד מיט זיי נישט קיין פילאָזאָפּיע, 

איך טו זי 

גאָרנישט וויי, 


זרש 


המן 
ויזתא 


המן 


ויזתא 
זר 


ויזתא 
המן 
ויזתא 
המי 
ויזתא 


און איך שפּיל 

מיט געפיל, 

מיין סאָלע און זינג מיר צו, 

און אַפילו די וייבּעלעך מיט דעם גאַנצן כּח 
שרייען פּאָראַ בּיז בּראַװאָתאָ, 

וועלן פּלעסקען מיט די הענטלעך גאַנץ :זי , 
װײיל איך בִּין א גוטיטשקער ויזתא, 

יאָ כאָטש ויזתא. - -- 


(עֶר װויל אַװעקגײן און בּאַגעגנט המן מיט זרש). 
ווידער אַ סעוּדה און אָבּער אַ סעוּדה, אַמער בּלייבּ שוין דאָרט 


נעכטיקן אויף תּמיד, וייל דוּ בּיזט דאָך נאָר אַ גאַסט אין 
שטובּ. 


װאָס טוסטו ויזתא? - 
איך האָבּ מיך אָנגעשטױסן, אַז מאָרגן װעלן אַלע אװעקגיין צוּם 


- מלך אויף דער סעוּדה, איך װעל בּלייבּן אַלֵיין, האָבּ איך דיך 


געװאָלט בּעטן, אַז דוּ זאָלסט מיך אויך מיטנעמען. 

וי זי האָט זיך עס צעלאָזט מיט די סעודות, נאָר אים דאַרף 
זי - זאָג נאָר, מיט װאָס האָסטוּ עס בּאַקוּמען בּיי איר טואַ חן? 
לאָן מיך אויך וויסן, װעסטוּ מיר נאָך בּעסער געפעלן: 


(צו ויזתא) דיך מיטנעמען האָבּ איך קיין רעכט נישט, ערשטגנס 
האָט די מֹלכּה נאָר מיך אַליין געבּעטן, און צווייטנס 3צט דעם 
מלך, ער האָט דאָך דיך ליבּ ויעט ער דיך אויך מיטנעמעי! 


יאָ טאַקע, איך װע? זאָגן: אַדוני קעניג, דו אַלײן גייסט צו דער 
מלכּה אויף דער סעודה און מיך ויזתא לאָזטוּ אינדערהיים. 


שטיל, דוּ נאַר! דו הערסט דאָך דטכט מיר, אַז די מלכּה האָט דעם 


פאָטער אַליין געבּעטן, וויי? זי האָט אים ליבּ, 
טאַטאָסיּ, איך האָבּ מיך אָנגעשטױסן, 

אַז װאָס? 

אַז די מלכּה האָט ליבּ דעם טאַטאָסיוּ, 
פונװאַנען ווייסטו עס? 

ווייל די מאַמאָסיוּ האָט עס אַליין געזאָגט. 


קלוג און קלוּג און פאָרט אַ נאַר! מיט אַ קינד רעדט מען 
אַזעלכע נאַרישקײטן ? װייבּערישער שכל! 


דוּ רעדסט נאָך? מען זעט דאָך דיך זעלטן אינדערהיים, טאָג 
און נאַכט ליגסטו נאָר דאָרטן. אַזאַ פּראָסט מיידל דאַוף גאָר 
פּלוצלונג ווערן אַ קעניגין! געוויס פאַרשטײיט זי קיין דרך ארץ 
נישט, פאַרװאָס בּעט זי מיך נישט? זי ווייסט דאָך, אַז דוּ האָסט 
אַ פרוי ? װאָס שוייגסטןו? 

דו זעסט דאָך, אַז דוּ רעדסט און רעדסט און איך ענטפער דיר 
נישט, נישט פאַר דעם וויי? איך האָבּ דיר נישט צו ענטפערן, נאָר 
איך װווי? מיר איינפאַך נישט קאַלע מאַכן דאָס מויל, איך האָבּ 
בּעסער פאַרגעניגן צו רעדן מיט דעם נאַרישן קינד ווייל ער 
איז נאַריש, אָבּער דו בּיזט דען אויך נאַריש? דו בּיזט נישט נטַי 
ריש, נאָר פון דיר רעדט אַרויס די גיפטיקע אייפערווכט װי 
קלוג איר זאָלְט זיין, און אַז עס קומט צוּ דצעם פּונקט װערט 
איר אַ גיפטיקע חיה, אַ בּהמה, איך מאַך מיר פון דיינע רייד 
גאָרנישט ! 

דו מאַכסט דיר װיײיניק פון מיינע רייך? אַ חיה, אַ בּהמה, אויייג 
(חלשט) 


טאַטאָסיוּ שוין { 
װאָס שוין! 


די מאמאָסיו! האָט געמאַכט אַ פּײגעראָסי. 


זדש, נו גענוג דיך נאַריש צו מאַכן, דוּ זעסט דאָך, אַז דיין 
מאַן האָט אין אַזאַ קורצער צייט דערגרייכט אַזאַ מדרגה, מיניס- 
טער, ראַטגעבּער, משנה למלך.. און דעם גרויסן כּבוד טייל 
איך נאָר מיט דיר אַליין, אַנדערע פרויען װאָלטן זיך גליקלעך 
געשעצט, און בי דיר איזן עס גאָרנישט אָנגעלײגט. 


יאָ, אָבּער אסתּר? 
נו װאָס איז אֹסתּר! אֹסתּר האָט דאָך איר אחשורש. 
און אחשורש האָט מיך ויזתא. 


און דאָס װאָס זי בּעט נאָר מיך אַליײין צו דער סעוּדה, אין 
װאַרשײנלעך דאָ אין דעם אַן אורזאַכע, אפשר דאַרף מען רעדן 
וועגן אנגעלעגנהייט פוּן דער מלוכה, װאָס נישט יעדן איינציקן 


מעג מען עס אנפאַרטרויען, דען די מלוכה האָט אירע געהיימניסן, 
װאָס נישט יעדער איינער דאַרף הערן: 


איך ווייס, איך וייס! 


נוּ, װאָס-זשע רעדסטו, זעסטו? איך בּין יאָ שטאַרק געקרענקט, און. 


פונדעסטוועגן דערצייל איך דיר גאָר.--מיין גאַנץ גרויסקייט און 
דעם גרויסן כּבוד װאָס מען גיט מיר אָפּ, איז בּיי מיר גאָרנישט 
אָנגעלײגט, דען װי לאַנג נאָך װעט שיינען די זון אויף דעם 
פאַרפלוכטן יידן מרדכי? דען זיין בּליק איז פול מיט שנאה 
און בּויערט מיר דורך מיין בּרוסט. 


נוּ און דוּ דער גרויסער חכם, זאָלסט דיר מאַכן פון אַזעלכע 
נאַרישקײיטן? דוּ מאַכסט דיך, דאַכט זיך, נישט פון אַועלכע נאַ- 
רישקייטן, איז ער דען דיין גלייכן? 

מיך אַרט נישט דער כּבוד, װאָס ער גיט מיר נישט אָפּ, וייל 
איך בּין צו גרויס זיך צומאַכן פון אַזאַ יוּדליק, נאָר אַאַ 
ניכטס זאָל האָבּן אַזאַ העזה מיך צו פאַראַכטן! 


נו, מיט אים דאַרפסטו אַזיפיל געשעפטן מאַכן? דו האָסט 
דאָך שוין זיינס געטאָן, אין אַ קורץ שטיקל צייט 


װעעט ער שין מיט זיין אוּמה אויף דער װעלט נישט זיין, 
דעם אמת זאָג איך דיר, אַז אָנצוהײבּן מיט אַ גאַנצער אוּמה 


איז זייער שווער, און דוּ האָסט אָנגעהײבּן מיט אַזאַ פאָלק, 
װאָס זי האָבּן אַזאַ גאָט, װאָס ער בּאַװײיזס זיי איבּערנאַטיר: 
לעכע װוּנדער, איך האָבּ מורא אַז דוּ זאָלּסט נישט בּליײיבּן צים 
נאַר. 


אָמ בּין איך דאָ! 
אַװעק! 
לאָז דאָס קינד פרעגן, 


טאַטאָסיּ, איין ייד האָט געזינדיקט פאַרװאָס לאָזטו אויסשעכטן 
אַלע יידן? 

זעסטו מיין מזיניק, איין קינד מוז מען דערקלערן: אַ מאָל אַז 
די יידן האָבּן געהאַט זײער אייגן קעניגרייך און האָבּן געפירט 
מלחמות מיט אונדז האָט זיי זייער גאָט אָנגעזאָגט, אַן װוּ זי 
וועלן נאָר טרעפן איינעם פון די עמלקים, זאָלן זיי אים פון דער 
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וועלט פאַרניכטן, נוּ איצט אָבּער, אַז מיר האָבּן די מאַכט דאַרפן 
מיר דאָס זעלבּע מיט זיי טאָן. 

הייסט עס, אַז יעדער הונט איז אויף זיין מיפט גרויס, אֵיץָ איך 
האָבּ מיך אָנגעשטויסן? אַ מאָל זענען זיי געװען גרויס או"ף זייער 
מיפט, היינט זענען מ"ר גרויס זענען מיר הינט, מיין איך, מיסט! 
מיין איך, גראָז! מיין איך, הינט. מיין איך... 

זעלטו, אַז מען לאַזט זיך אריין אין שמועס מיט א נאַר, נוּ גי 
שוין בַיי! 

לאָז דאָס קינד נישט זיין פרעמד פון דער געשיכטע און פון 
קינדהייט אָן דאַרף מען זען איינפלאנצן דעם נאַציאָנהאַס, װאָס 
מיר אַכלזים טראָגן אויף די יידן: פון דער 9-שטקר מינוט 
אָן זייט זיי זענען אַ נאַציאָן געװאָרן פאַרנעסן זיי נישט ;יע 
האָס קעגן אונדז, אַז װען אינער פון זײיצרט קעניגע האָט 
געהאַט דאָס האַרץ איבּערנולאָון אין דער מלחמה אינעם פון 
אונדזערע קעניגן אגג, האָט דערפאַר גאָט בּיי אים די מלוכת 
צוגענומען, נו װאָס פאַר אַ מיינונג װאָלט איצט מיין פאָלק 
איבּער מיר געהאַט ווען איך, װאָס דאָס גליק האָט מיר גראַדע 
צוגעשפּילט, זאָל איך פון זיי קיין נקמה נישט נעמען? אַלאָ, 
פון זיי איז שוין קיין רייד, די בּריוו זענען שוין צצשיקט אין 
גאַנצן לאַנד, און אין אַ קורץ שטיקל צייט װעלן זיי אַלע 
שוין אויף דער װעלט נישט זיין, נאָר דערװוייל בּיז אין דער 
צייט פאַרבּיטערט עס מיר מיין זיס רוּיִק לעבן, זיין בּליק פול 
מיט שנאה און פאַראַכטונג, צעשטערט מיר מיין זיסע קעגנװאַרט. 
נוּ, אַזאַ פּערזאָן קענסטו נישט בּייקומען! איך װייס נישט װאָס 
קלערסטו אַזױי לאַנג? 

מיין שווערד װאָלט שוין לאַנג געװען פאַרזוכט זיין אומריין 
בַּלוט, נאָר ער דרייט זיך מיר עכּעס צופיל בּיי דעם קעניג 
אין פּאַלאַץ, און וויי? עס װוערט אים נישט פאַרבּאָטן, רעכן איך, 
אַז ער האָט פיליכט עפּעס א זכות ביי דעם קעניג און איך 
ווייס עס נישט. 

אָבּער דער קעניג קען דאָך נישט פארבּייטן דײַן כּבוד און לעבּן 
אויף אַזאַ מענטשן. דוּ גי אַרויף צום מלך און קלאָג דיך פאַר 
אים; איך בִּין זיכער, אַז ער װעט דיי דאָס געװויס פּאָן. מאַן 
שוין פאַרטיק אַ תּליה און וֹער אים פּטוּר. 

איך האָבּ מיך אָנועשטױסן. 

אַז װאָס} 
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אַז מען װעט אים אויפהענגען װעט ער זיך שין מוון בוקן 
צו דיר. 
נוּ װאָס גייסטו שוין נישט צום מלך? ער מוז שוין געװיס 
בּענקען נאָך דיר, ער האָט דאָך דיך ליבּ. (אָפּ) 
איך האָכּ מיך טאַקע אָנגעשטוסן, אַז איך האָבּ דיך אויך פיינט, 
דערפאַר װעל איך מיר אַװעקגײן צום מלך װייל ער האָט ליבּ 
דעם גוטיטשקן ויזתא, און בּיי אים על איך שוין אויף אײבּיק 
בּלייבּז. אין דו טאַטאָסיּ, װעסט בּליבּן אָן ויזתא אָפּ) 
דלפון דער שטערנזעער איז געקומען. 
שטערנזעעך (מי ציצ זיז) איר האָט מיך געשיקט רופן! 
המן יאָ, איך האָבּ אייך געשיקט רופן איר זאָלט גורל װאַרפן אין 
װעלכן חודש צס איז בּעסער מען זאָל בּאַשטימען די הריגה, 
אַלץ איז שוין פאַרטיק, עס פעלט נאָר דער דאַטום; נאָר שנעלער, 
די צייט שטייט נישט. 
(עס דערשײנט דעֶר מאָנאַט ר"ח ניסן) 
שטערנזעער ראש חוֹדש ניסן איז געפאַלן 
ניסן איז נישט רעכט, 
ווייל אין דעם חוֹדש אין דעם נייען 
איז יידן גאָרנישט שלעכט! 
גאָט האָט זיי פון מצרים אויסגעלייזט פון קנעכט: 
אין חודש אייר פלעגט זיי דער מן בּאַלעבּן 
אין סיון איז זיי די תּורה געגעבן, 
אין תּמוז איז ירושלים'ס מויער 
טיף אינדרערד אַריין 
האָבּן זיי סיי וי סיי איין טרויער, 
תּמוז קען נישט זיין. 
יאָ, דער חכם האָט טאַקע רעכט. 
אין די חדשים איז שלעכט! 
װאַרפט-זשע דעם גורל נאָכאַמאָל אויס 
פילייכט װעט בּעסֶער אַרױס. 
ר"ח אב 
שטערנזעער ראש חוֹדש אָב איז אוממעגלעך, 
אלוּל קען אויך נישט זיין, 
ווייל משה איז דעמאָלט אין גאָטס שליחות 
דאָס ערשטע מאָל געגאַנגען 
און אויך האָט ער די צווייטע לוּחוֹת 


קאָר 


גענומען אין די הענט אַרײן. 
אין תּשרי פאַרגיבּט גאָט די חטאים, 
אין חשון האָט דער מבּוּל פאַרפלייצט די רשעים, 
אין כּסלו האָט אָנגעהײבּן אויפצובּויען 
דאָס בּית המקדש פיין, 
און אױיבּ איר האָט צו מיר צוטרויען 
קען כּסלו אויך נישט זיין. 
יאָ דער חכם... 
ר"ח טבת 


שטערנזעער ראש חוֹדש טבת איז געפאַלן 


קאָר 


קאָר 


טבת קען נישט זיין 

וויי? דעמאָלט האָט דער מלך בַּבֹל 
בּאַלאַגערט די שטאָט ציון, 

דער ייד איז דעמאָלט בּלויז איין אבל{ 
װאָס:זשע האָט מען אויפגעטאָן? 

שבט איז בּיי די פּירות ראש השנה 
מען פלעגט צו בּרענגען אַ מתּנה 

אַלע מעשרות און בּכּוּרים 

אין בֵּית המקדש אַריין. 


. דעמאָלט זינגט מען פאַר גאָט שירים 


אין שבט קען נישט זיין. 
יאָ דער חכם.., 


ר"ח אדר 
אדר -- אדר אדר!. , 


שטערנזעער (פאַזא) אדר ווייזט שוין עפּעס רעכטס; 


איך ווייס קיין גוטס און קיין שלעכטס, 
ר"ח אדר קאָן שוין זיין 

יאָ, אדר דאָס איז דער בּעסטער פּלאַן! 
גוּט געטוּן 

דער טערמין 

עס קען שוין בּעסער גאָרגישט זיין, 
נעמט-זשע גיך 

אַיעדער דעם בּוך 

ר"ח אדר שרייבּט אַרײן. 

(פראַזע) פאַרזאמט קיין אױגנבּליק 

לאָז דעם שטן קיין גליק 

פאַרחתמעט די בּריוו אַצינד 

און צעשיקט זיי גיך און געשװינט! 


המנס זין 


נוּ, װוּ זענען די לויפע"ט! 

לאָזן זי שנעל אַרײנקומען 

און צעטראָגן די בּריוו אינגאַנצן לאַנד} 
(זינגט) איינס בּלייבּט נאָך איצט 

חתמעט-זשע צו לעצט 

חתמעט-זשע... (זיבּן מאָל) צו לעצט:.. 

װי נאַריש איז דער מיט זיין ויסן 

זיין גאַנצע חכמה איז נאָר 8 ?פּאָט: 

װי קען דען אַ מענטש פריער גאָר בּצַשליסן, 
אַז בּאַשלאָסן האָט נישט גאָט? 

טויטן ווי?לסטו יעקלין מיין איינציקן זון? 
אייבּיק װעט ער לעבּן - זאַ איײבּיק וי איך בּין! 


דער גזר פון אים איז אויף דיר איבּערגעקצ-ט! 
(זינגצן) נעמט אייך די בּריוועלעך 
יצדער בּאַזונדער 
מיט די אַדרעסן אינגאנצן ?טַנד 
לויפער לויפט-זשע גיך און געשװינטער 
גיט אָפּ יעדן צו דער האַנט, 
יעדצר שר - האַ האַ הא, 
יעדער האַר - האַ האַ האַ, 
װאָס צו אים איז געשריבּן היינט 
און צעיאָגט - האַ האַ הא, 
און צעטראָגט - האַ האַ האַ, 
די אַדרעסן אינגאַנצן לטנד. 

(פאָרהאַנג פאַלט) 


פערטער אַקט 


(דעם קעניגס שלאָפצימער, ער ליגט אויף אַ בּעטל צװײ נעגערלעך 7טײען לעבן 
אים פאָכן אים). 

די שטילע זאַנפטע קעניגין די נאַכט 

האָט דיר מלך איר בּלויען שאַל געבּראַכט, 

אויסגעשטיקט מיט שטערנדלעך איז זי 

אוּן װי אַ הויך גראָז דעקט זי דיך צו, 

די בּלומען שענקען דיר אויך צום געשאַנק 

איר שמעקנדיקן דופט צום שלאָף געטראַגק, 
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דער שטאַרקער שלאָף גלעט דיר די גלידער אויס, 
די רוּ פּאַרװיגט דיך אין איר שויס, 
שלאָף, מלך, שלאָף בּאַרוט! 


עווייטער דער שלאָף דער מאַכט דיר גוט. 
ביידע די פּ8ל2ען בּלעטער האָבּן די הענט פאַרשפּרײט 


גלייך װי צום הימל זאָגן זי אַ געבּעט; 
זי בּעטן גאָט װאָס זיין אויג שטענדיק װאַכט 
און װוינטשן דיר, מלך, אַ גוטע נאַכט! 


קעניג נוּ גענוג צו זונגען און צו פאָכן, גייט אייך, איך װעל שין 


אַנטשלאָפן װערן. לײגט זיך) אָבּער ניין, מיר נעמט זיך קיין שלאָף 
נישט, זאָל איך זאָגן, אַז עס איז דערפאַר ווייל איך בּין היינט 
אַזזי שפּעט געזעסן בּיי אסתרלען אויף דער סעוּדה, און איך 
האָבּ געטרונקען אַן איבּריק בּיסל װיין? (פּיוע) נוּ יאָ, נוּ דאָס 
האָבּ איך געזאָגט, יאָ נוּ. (ער זינגט) איך ווייס נישט ניין.. מאָרגן 
בּעט איך דיך ווידער צו דער סעוּדה מיט המנען-ניין, המנען דאַרף 
זי נישט בּעטן, איך בּין דיין מאַןיי (לײיגט זיך און זינגט) עס איז אַ 
פּראַגע אויבּ עס ועט זיין וויין... אַך װי שיין זי מאַכט עס מיט 
איר קולכ?, און מיט דעם קעפּעלע שאָקלט זי צו: וויין... ווייןיי 
טדינק מיין מאַן אויס דֶעם וויין, דער ויין איז גוס שרינקי. 
טרינק ! (שפּריננט אויף) אַהאַ, איך טרינק, איר מיינט איך בּין שוין 
שיכּוּר? אֶה ניין! איך האָבּ נאָך מיין פאַרשטאַנד בּיי מיר ! איך 
זע וי המן וו;;רפט אייגעלעך אויף אסתּרן, איי, איז דאָס אַ 
דורכגצטריבּענער קלוגער מאַן (לאָזט זיך פּונקט צעטומלען שפּרינגט װידער 
אויף) אהא סודות אונטצר מיינע פּלײיצעס, פאַרגיפטן װילט איר 
מיך? די קרוין ווילט איר, די מלוּכה! ער װאָס... װער ויל, 
וועמען גלוסט זקך? (זעצט זיך) אֶה דאָס קומט אַלץ װאָס איך האָבּ 
שוין אַ פאָר נעכט נישט געשלאָפן, אַן איבּריק בּיסל וויין אויך 
געטרונקען... נוּ געוויס מוז אויף די געדאַנקען פאָרקומצן: דער 
טייפל ווייסט װאָס! שלאָף בּעסער, שלאָף, אַ גוטע נאַכט: (לײגט 
זיך און שפרינגט װידער אויף) אויף מיין לעבּן קלערט מען, פאַרגיפטן 
װיל מען מיך! װאָס האָבּ איך דען אַזױנס געטאָן? פאַרװאָס בּין 
איך אַזױ זינדיק, אז איך זאָל נישט האָבּן אַ געטרייען מענטש, 
וועלכער זאָל מיר אלץ דערציילן װאָס אונטער מיינע פּלײיצעס טוט 
זיך ? איך װאָלט היינט מיר דעם.. װעלכן! װעמען:! שלאָף בּעי 
סעֶר, שלאָף ! (לייגט זיך) אוי נישט איינמאָל האָט מען שוין געטראַכט 
אויף מיין לעבּן, פלעגט זיך דאָך געפונצן איינער, וועלכער האָט 
מיך פון דעם אָפּגעהיט... האַ... װוער... װי הייסט ער? (זעצט זיך) 
איז דען מעגלעך מען זאָל האָבּן אַזאַ זאַך פאַרגעס? אַזאַ מענטע 
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ויזתא 


קעגיג 


ויזתא י 


קעניג 
240 


יועלנער האָט מיו מיין לעבּן געראַטעװעט! האַ! וותאָן 
(ייזתא קומט אַרײן און גענעצט). 

איך האָבּ מיך אָנגעשטויסן, װאָס װוילט איר} 

נוּ יאָ, נוּ װאָס? 

איך וויל שלאָפן, 

פאַרװאָס שלאָף איך נישט? (אפיצט) דער קליינער געפעלט מיר. 

פאַרװאָס איר שלאָפּט נישט, וייל איך קאָן נישט אַנטשלאָפן 

ווערן. איך אויך נישט. 

פאַרװאָס קענסטו נישט שלאָפן? דער קליינער געפעלט מיר. 

וויײיל איך טראַכט און טראַכט, אַז אַלע װעלן אַװעקגיין אויף דער 

סצודה צו דער מלכּה און איך וועל בּלײיבּן אינדערהיים. האָבּ 

איך געבּעטן דעם טאַטאָסיוּ ער זאָל מיך אויך מיטנעמען, האָט 

ער געזאָגט, אַז נאָר אים אַלײין האָט די מלכּה געכּעטן. 

פון אים װעל איך קאָנען דערפאַרן. דער קליינער געפעלט מיר, זאָג 

נאָר מיר ויזתא, זיין פאָטער האָט עפּעס ליבּ דעם קעניג! 

ער האָט ליבּ דעם קעניג, ער האָט מיך ליבּ, און ליבּ. 

נוּ, אוּן די קעניגין האָט ער איך ליבּ? 

טסי: די מאַמאָסיוּ קען נאָך דערהערן... ווייל נעכטן האָט זי 

שיעור געמאַכט אַ פּגראתא, װוייל זי איז געװאָרן בּייז אוּן 

האָט געצשריען אויף דעם טאַטאָסיוּ אַזױ, אַז מען זעט דיך 

גאָרנישט אין שטוּבּ, אַ גאַנצן טאָג ליגסטוּ איבּער בּיי די מלכּה. 

(אויסשפּרינגענד) פאַראַט! גיפט! 

(פאַלט) וו" איך' בּין אַ ויותא, אַז איך בִּין גאָרנישט שולדיק! 

אַזױ איצט איז מיר שוין אַלץ רעכט, גיי, גיי בּרענג מיר אַרײן. 

אָט גיי אין אַרינבּרענגען, 

װאָס? 

די רוּט. | 

דאָס ספר הזכרונות בּרענגט מיר אַרײן! איז דען מעגלעך, אַז 

אַלע זאָלן מיר פאַלש זיין, איך זאָל נישט האָבּן איין גוטן 

פריינט! נו, גיך בּרענג אַרײן! (וותא אָפּ) - דאָס קינד האָט 

דצם אמת געצאָגט, איך זע, אַז שוין זייט אַ פּאָר נעכט קען 

איך נישט שלאָפן, נאָר איצט אין שוין בּיי מיר רעכט.. (ותאָ 

קומט מיט דעם ספי) לייען! 

איך האָבּ מיר אָנגעשטױסן, אַן איך װעל ליענען פוּן נבוכדנצר 

װי ער האָט גצגעסן גראָז. 

לייען װאָס דו װילסט לייענען 

(לײענט דער מלך פאַרמישט אַרויס) און עס האָט זיך געטראָפן. 

נוּ, עס האָט זיך געטראָפן. 
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און עס האָט זיך געטראָפן, טטץסי, װאָס איז דאָסו 
ייאָס טאַטאָפי. | 
ניין איך האָבכּ געזאָגט, אַו עס האָט זיך געטראָפן 
נו ווייטער, 
און עט האָט זיך געטראַטראַטאַ. 
נו ווייטער. 
לאָז זיין דאָ - אויף דעד גרויסער סעודה, װאָס דער קעניג 
האָט געמקכט צוליף דער קעניגין אסתּר, האָבּן בּנתן ותרש זייי 
נע סריסים געטואַכט צו כּאַרגיפטן דעם קעניג אחשורש, צום 
גליק האָט זיך אונטערגעהערט איינער, װאָס איז געשטאַנען בּיים 
טויער פּוֹּן דעם מלך מיט דעם נאָמען מרדכי אוּן האָט דאָס 
דערציילט דער קעניגין און האָט דעם קעניג געראַטעװעט פון 
דעם טויט, אוּן זײי האָט מען אױיפגעהאָנגען 
נו און ווייטער? 
האָט מען אויפגעהאָנגען 
און װאָס האָט מען דעס מענטשן געטאָן, װאָס האָט מיך גע 
ראַטעװעט פוּן דעם טויט; 
האָס מען אױפגעהאָנגצן 
װווּ שטייט דאָס געשריבּן? 
אָט דאָ האָט מען אויפגעהאָנגען. 
װאָס? מען פאַרלייקנט מיר גאָר די מענטשן וועלכע זענען מיר 
געטריי? ווער האָט דאָס געװאַגט אים אויפצוהענגען! 
ניין, איך האָנּ מיך אָנגעשטױסן, מען װעט אים ערשט הענגע. 
װאָס? דעם מענטשן װאָס האָט געראַטעװעט דעם קעניגס לעבּן 
װעט מען אויפהענגען! װוּ שטײט דאָס! 
עס שטייט נאָך נישט, מען װעצט ערשט אויפעטעלן אַ גרויסע 
תּליה אוּן מען װעט אים אויפהענגעף 
װאָס?! נישט גענוג מען האָט אים נישט קעניגלעך בּאַלױנט װעס 
מען איט נאָך אויפהענגען? אוּן װער װאַגט דאָס צוּ שאָן! 
טאַקע דער טאַטאָסיו אַלין. 
נאָך איין בּאַװײז, אוּן װאָס האָט מען דעם מענטשן געגעבּן! 
האָט מען אים געגעבּן גטָרנישט. 
זע נאָר. װער איז דאָרט אַזױ פרי בּיי מיר אין הויף! 
דער טאַטאָסיּ, דער טאַטאָסיּ איז דָֹ. 
װאָס דרייט ער זיך עפּעס אַזױ פרי אַרוּם דאַ? הייס אים אַרײנקוּמען. 
טאַטאָסיּ, גוּטמאָרגן, אַזױ פרי בִּיזטוּ אױפּגעשטטנען צוּ אסתּרס 
סעוּדה ? אַזיי פרי בּיזטוּ שוין הוּנגעריק! אוּואַ! האָט דער טאַ- 
טאָסיוּ אַ גוּטן אַפּעטיטאָתאָ! 
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(א יפטריט המן, קעניג גיט אַ מאַך צו ויזתאן מיט דער 182ט) 
אין וותא איז אַװעקגעגאַנגען. (8ָפ) 
(זעצנדיק) װװאָס איז דיין בּאַגער מיין טייערער רצטגערער! 


איין קליינע ערגערניס האָט מיך נישט געלאָזט א גצנצע נפכט 


שלאָפן; איצט בּין איך צוּ דיר געקומען זאָסלט מיר 8 קליינע 
בּיטע צוליבּ טאָן 

(אפארט) אויך נישט געשלאָפּן, אַ גליק װאָס איך בּין אויך נישט 
געשלאָפן. (צו המן) א קליינע בּיטע האָבּ איך אויך צוּ דיר, 
דאַכט מיר, אַז איך בִּין בּילעכער פוּן דיר, אַז דוּ זאָלסט פריער 
מיך אויסהערן. 

לאַנג לעבּן זאָל דער קעניג, בּאַפעל אוּן איך טוּ! 

(אפארט) איך וועל שוין איצט מיט גאָטס הילף לאַנג לעבּן! 
(צו המן) זאָג נאָר מיר, מיין טייערער ראַטגעבּער, איך ליג מיר 
דאָ אַזױ אוּן טראַכט, װאָס פאַר אַ כּבוד איך קען אָנטאָן דעם 
מענטשן װאָס ער האָט בּיי מיר פאַרדינט איך זאָל אים מאַכן 
נאָך גרעסער װי גרויס? 

(אפארט) נאָךְ גרעסער וי גרויס וויל ער מיך מאַנן.. װאָס קלערט 
מען עפּעס אויס. 

(אפארט! ער מיינט געוויס אויף זיך אַלײן, אַנוּ לאָמיר זען װאָס ער קען 
זיך אָנמעסטן אוּן װוינטשן. (צו המן) נוּ, װאָס טראַכסטו אַזױ לאַנג? 
דער מענטש װאָס האָט פאַרדינט אַזאַ כּבוד, װאָס דער מלך ויל 
אים פאַרגיטן מיט זיין חסד איז געוויסי.. 

נוּ יאָ, נוּ איז געוויס? 

ווערט מען זאָל אים אָנטאָן דעם קעניגס מאַנט?, װאָס מען פירט 
אים צוּ דער קרוינונג, 

(אפארט) צוּ דער קרוינוּנג, אָ, װוּ אַהין ער צילט די קאַנאַליע, לאָמיך 
הערן װאָס ער קען זיך ווייטער װינטשן (צו המן) נוּ וייטער? 
אוּן מען זאָל אים אויפזעצן אויף איינעט פוּן די בּעסטע פערד 
װאָס דער קעניג פאָרט צוּ דער קרוינונג, 

(אפאחט) ווידער צו דער קרוינונג! יאָ, דאָס מיינט דער פּסוּק, 
נישט דערלעבּן זאָלסטו יעס! (צו המן) נוּ זאָג וייטער, אפשר 
די מלכּה אויך? 
(בּאַמעיקט זײן כּעס) און איינער פון די גרעסטע פירשטן פון פּרס 
און מדי זאָל נעמען דעם מאַנטל און דאָס פערד און דעם 
מענטשן, װאָס דער מלך װיל אים אַזאַ כּבוד אָנטון, און אים 
אַרוּמפירן אין אַלע גאסן פוֹן שוּשׁן און שרייען: כּכה יעשה 
לאיש אשר המלך חפץ בִּיקְרוֹ; 

(אפארט) אֶה דוּ קאַנאַליץ! וי שנעל צי פקרשטייט זיין פעלער 


און זוכט אים בּאַלד צו פאַריכטן. (צוהמן) נוּ המן, װאָס פאַר 
גרעסערע פירשטן זענען נאָך בּיי מיר דאָ װוי דוּ? דאַרום זיי 
דיך מטריח און נעם אַלץ װאָס דוּ האָסט דאָ געזאָגט און טו 
אָן דעם כּבוד מרדכין!+. 
װאָס פאַר אַ מרדכי? 
דעם מרדכי, װאָס ער זיצט שטענדיק בּיים טױער. 
גרויסער קעניג, אַ סך טױיערן זענען דאָ אין פּאַלאַץ.. 
װאָס ער זיצט בַּיי דעם טױער, װאָס ער פירט פון דעם קעני 
ניגינס כּאַלאַץ בִּיז אין מיין הויף אַרײן! 
גרויסער קעניג, איך וװועל דעם מרדכין אָפּװעגן צענטיזנט 
צענטנער גאָלד אַבּי איך זאָל אים דעם כּביֹד נישט אָנטאָן 
די צענטויזנט צענטנער גאָלד װועסטו אים אויך געבּן, און דעם 
כּבוד מוזטו אים אָנטאָןן. 
גרויסער קעניג, איך װעל הייסן, אַז אַלע מיינע קינדער זאָלן 
ליפן פאָרויס פאַר זיין פערד און אים די גרעסטע עהרע 
אָנטאָן, אַבּי איך אַליין זאָל אים דעם כּבוד נישט אָנטאָן 
דיינע קינדער - דיין גאַנץ הויז-געזונט װעט סיי װי סיי מוון 
געהערן צו אים, און דוּ אַליין מוזט אים דעם כּבוד אָנטאָן' 
גנעדיקער קעניג, איך האָבּ דאָך שוין צעשיקט איבּעראַל בּריוו 
אַז מען זאָל אַלע יידן אויסטויטן, צום סוף הייסטו מיר אים 
אַזאַ כּבוד אָנטאָן? 
דוּ האָסט געהייסן טויטן און איך װעל הייסן זיי זאָלן לעבּן! 
דערווייל גיי און טוּ אַזױװי דו אַלײן האָסט געזאָגט! נאָר זע 
עס זאָל קיין שום זאַך נישט פעלן. 
גרויסער קעניג 
קיין װאָרט מער, גײי! 
אָה הימל! 

פאַרװואַנדלוג 


שטעלט פאָר איין גאַס אין שושן, פין בּײדע זײטן בּאַלקאָנען, אינמיטן דער בּינע 
אַ טױער, אויף דעם טויער אַ בּאַלקאָן, דאָרט שטײט אֹסתּר מיט די הויפדאַמײַן, אייף 
די זײטיקע בּאַלקקָנען שטייט דאָס פאָלק, זורך די פענצטער זעט מען געזיכטער פון 3 ר 
שידענע מצנטשי, מוזיק שפַּילט אַ מאַרש, הֹמִן פירט אַרײן מרדכין אױף אַ פאַר" 
פּוצט פערר, אַלץ קינרער פאָרויס און שרײען: 


, 


כּכה יצשה לאיש אשר המלך חכץ בּיקרוי 


(בענגאלישעס פײער פאָרהאַנג פאַלט) 


פינפטער אַקט 


בּײ אסתּרן אין זאַל, דער קעניג זיצט, א לײידיקע שטול שטײט פאַר המן, חױיגלײט 
אַרום און זינגען, דאָס ערשטע קאָר מיט זײד און פארפיער נאָכדעם אַלע אָט. 


אַלץ מיין טייער אסתּרל, האָסטו געמאַכט נאָך מיין װוּנטש נאָך, 
נאָר װאָס! האַ? 

געדולד נאָר, מיין טייערער מאַן, אַלץ װאָס עס איז דיר עפּעס קשה 
װעט דיר איצט אַלץ דײטלעך דערקלערט און פאַרענטפערט 
ווערן, דיין טרייע אֹסתּר האָט נישט און װעט נישט האָבּן קיין 
געהיימניסן אונטער דיר. מיין האַרץ שטייט שטענדיק פאַר דיר אָפן. 
נוּ יאָ, נוּ דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, איך גלױבּ דיר, מיין 
טייערע אסתּרל, און דאָס װאָס עס איז נישט געעפנט, וועסטו 
פאַר מיר עפענען, נאָר דאָס איינע געהיים-טירעלע װאָלט איך 
געװאָלט, אַז זאָלסט פּאַר מיר עפענען פאַרװאָס רופסטו אַלץ 
המנען אַהער צו דער סעוּדה? האָסטו אים היינט אויך איינגעלאַדן? 
ניין -- היינט בּעט איך דיך בּאַפּעל אים ער זאָל אַהער קומען 
דען נאָר דאָ פאַר דיר און פאַר מיר אין די אויגן װעל איך 
אים קענען אַראָפּרײיסן די פאַלשע מאַסקע פון זיין פאַרװאַשן 
פּנים, און דיר בּאַװייזן װי פאלש און װי נידעריק ער האַנדלט 
קעגן דיין גוטן כאַראַקטער! און פאַרװאָס! פאַר אַ בּיליקער 
מינצע; ער פאַרקויפט דיין צוטרויען, דאַרום בּעט איך דיך, 
זאָלסט גלייך אַ בּאַפעל געבּן אים אױגנבּליקלעך אַהער בּרענגען, 
און די קינדער דערװויי? פאַרהאַלטן זיי זאָלן נישט אינטריגירן 
קעגן דיר אין לאַנד און פאַרטיק מאַכן דעם בּונט. 

נוּ יאָ, נוּ דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט! (גיט אַ פּאַטש) לאָז מען 
שנעל בּרענגען אַהער המנען און די קינדער זיינע דערװיי? צו 
פאַרהאַלטן! נאָר שנע?, (אײנער אָפּ) איך זע עפּעס זייט אַ גאַנץ 
לאַנגער צייט לאָזט עס מיך נישט שלאָפן, איך האָבּ נישט געקענט 
רוּען, נוּ יאָ נוּ - װאָס, האַ? 

איצט מעגסטו שוין גאַנץ רוּיִק זיין, זאָ לאַנג איך װעל דין 
פרוי זיין װועט דיר קיינער קיין שלעכטס טוֹן, דו װעסט ארויסי 
זען, מיין ליבּער מאַן, אַז גאָט האָט מיך דיר צונעשיקט נישט 
נאָר פאַר אַ פרוי נאָר פאר אַ געטרייען מלאך. לעבּן דיר 
צו זיין און דיך היטן! (המן קומט אָן) 

(צו המנן) קוּם צו נענטער, זעץ דיך, טרינק - נוּ דערציי? אסתּרל! 
(זינגט) יאָ יאָ, יאָ גרויסער גוטער מלך, 

נישט גרויס איז מיין בּקשה, 
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װאָס איך בּעט בּיי דיר, 
יאָ, יאָ, יאָ, איצט פאַר דיר דערצייל איך. 
װאָס דו האָסט געפאָדערט שוין פון לאַנג בּיי מיר! 
יאָ דערצייל און זאָג נישט אויס. (צװײ מאָל) 
מיין אוּמה, יאָ די אוּמה, װאָס איך שטאַם אַרױסן 
יאָ דערצייל און זאָג נישט אויס! (צװײ מאָל 
מיין אוּמה, יאָ די אוּמה װאָס איך שטאַם אַרױס: 
אױיבּ איך האָבּ נעפונען חן אין דיינע אױגן, (צװײ מאָל) 
מיין בּאַגער איז נאָר איינס, 
מיין לעבּן שענק איצט מיר, 
שענק דאָס לעבּן מיין פאָלק, 
בּעט איך איצט בּיי דיר! (דוײ מאָל) 
מיר זענען פאַרקויפט געװאָרן 
דוקא גאָר אָן געלט, 
אונדזער לעבּן איז פאַרלוירן 
מיר גייען פון דער װעלט, 
װאָלט מען אונדז פאַרקויפט צו דינען 
פאַר דינסטן און פאַר קנעכט, 
װאָלסטו אויך געקענט פאַרדינען, 
דער שונא װאָלט געהאַט רעכט. 
מיר זענען פאַרקויפט א. ז. װ. ציס דער װעלט 
וער איז דער שונא רוף אים אָן, 
װאָס האָט געװאַגט אַזױנס צו טאָן! 
יאָ, ווייסטו װער דאָס איז, האַ האַ האַ (צװײ מאָי) 
דאָס איז דער רשע - (צװײ מאָל) המן! 
דאָס אין דער רשע המן (ורײ מאָל) המן הרעי 
(קצניג מיט אַלע אָפּ, אסתּר און המן בּלײבּן). 
גנעדיקע קעניגין, איך האָבּ קיין רעכט נישט צו פרעגן, װאָרוּם עס 
קומט מיר אייגנטלעך אַזאַ בּאַליידיקונג, און פאַרװאָס גראַדע 
די קעניגין זאָל זיין מיין קעגנערן? איך װיס, אַז איך שעץ 
דיך װי נאָר אַ מענטש קאָן שעצן און עהרן אַזאַ איידעלע פרוי 
וי איר זענט! נאָר פילייכט בּין איך בּאַגעַנגען אַן אומרעכט 
זאָג איך אייך צו, אַז איך װעל מיך בּעסערן. 
עמלק קאָן קיינמאָל נישט בּעסער זיין קעגן אונדז! 
(אפארט) יאָ, איצט פאַרשטיי איך שוין אַלץ װאָס איז מיין שולד, 
איצט בּלייבּט מיר נישט מער איבּריק נאָר צו קניען פאַר דיר און דיך 
בּעטן, אַז דוּ, דאָס אייניקל, זאָלסט זיין אַזױ גרויסמוטיק וי דיין עלטער 
זיידע שאוּל המלך, װאָס ער האָט געלאָזט לעבּן מיין עלטער זיידן אגגי 
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דעיפאַר אָבּער האָט ער פאַרלוירן זיין מלוּכה בּיי גאָט, און זיין 
ווערט בּיים פאָלק, דען וען ער װאָלט אים דעמאָלט דאָס לעבּן נישט 
געשענקט װאָלט איצט אַזאַ המן אויף דער װועצלט נישט געווען! 
קעניגין איך בּאַשװער דיך בּיי אַלעם הײיליקן בּיי דיין גאָט אוּן בּיי 
דיין גרייז מרדכי, שענק מיר איצט מיין לעבּן, איך װעל זען אַלץ 
פאַריכטן, דען איך ווייס װיאַזױ דעם קעניגס וויטענד צו מאַכן און וי 
אַזױ צו שטילן זיין צאָרן, איך פאַרזיכער דיר, אַז איך װוע? זען.אלץ צו 
פאַריכטן. דו שווייגסט ? אָה קעניגין, דערבּאַרעם דיך ! (פאַלט צו די פיס) 
(גיט איס אַ שלעפּ בּיים קראָגן) אֶה דו נידערטרעכטיקער, װיאזוי דערי 
לויבּסטו דיר דאָס? 

(דערשראָקן) אֶה פאַרלאָרן... 

טאַטאָסיוּ--טאַטאָכיו עס איז שוין פאַרטיק די גוויסע תּליה קום װעלן 
מיר אויפהענגען מרדכין (המן װינקט צום זון ער זאָל שװײגן}. 
וועלכער מרדכי? 

צו אייערע פיס, גרויסער קעניג פון פּרס און מדי, דאָס מיינט מען 
דעם מרדכין וועלכער האָט געראַטעװעט דעם קעניגס לעבּ. 

דעם מרדכי? גיך נעמט המנען און הענגט אים אויף, אויף דערזעלבּער 
תּליה װאָס ער האָט געװאָלט מרדכין אויפהענגען : (מען נעמט אים) 

אַ קעניג דערבּאַרעם דיך! 

אַװועלק מיט אים, נעמט אים. 

נעמט אים - נעמט אים. 

קיין זכר זאָל נישט בּלייבּן פוּן עמלק (אויף ויזתאן) נעמט אים, 
נעמט אים - נוּ נעמט אים מען שלעפּט ויזתאן) וואָס, איר מיינט 
טאַקע מיך אויך? אין אמתן? װאָס טוּט זיך דאָ מיט אייך: 
פון קיין שלאַנג קען קינמאָל קיין שעפעלע נישט געבּוירן 
וװערן, נעמט אים! (מען שלעפּט אים) 

װאַרט נאָר אויס-אַדוני קעניג, מיך דאַרפט איר שוין גאָרנישט? װאָס 
האָט זיך מיר געגלוסט שטעלן פאַר אַ זוּן בּיי המנן? ניין, מער וועל 
איך שוין דאָס נאַרישקײט נישט טאָן, איך װעל מיך בּעסער שטעלן 
בּיי דיר פאַר אַ זוּן, איר קענס דען זיין אָן ויזתא? 

דער קליינער געפעלט מיר, נאָר אויף דער תּליה נעמט אים. 
אדוני קעניג, איך װעל אייך כאָטש בּעטן איין בּיטע, אַז איר 
װעט דאָס פאַרשרײבּן אין דער געשיכטע זאָלט איר פאַרשרײבּן 
מיין נאָמען מיט אַ גרויסער (ואו". 

נעמט אים... (מען שלצפּט אים אַרױס) 

וויינט, װייבּלעך מיידלעך, איך װעט נישט געפינען אַזאַ ויזתא 
וי איך בּין! (אָפּ) 

איך דאַנק דיר, גוטער קעניג, איצט זעסטוּ שוין אַרױס װער 
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דיר איז געטריי? נאָך איין ביטסע האָבּ איך צוּ דיר, אַז דוּ 
זאָלסט זען צוריקרופן דעם שלעכטן גור פון המן הרשע. וי 
אַזױ װעל איך עס קענען צווען, אַז מיין פאָלק, מיינע גלויבּנס. 
בּרידער טויט מען אין די גאַסן? 

נו יאָ, נו דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט. 

אוּן דער מענטש ועלכער האָט דיר דאָס לעבּן געראַטעװעט 
קער זיך אויך מיט מיר גאָר נאָענט אָן, ער איז נישט מער װ 
מיינער אַ פעטער, אוּן נאָך מיינע עלטערנס טויט האָט ער פאַרי 
טרעטן די שטעלע אַלס מיין פאָטער., 

נו יאָ, נוּ דאָס האָבּ איך דאָך געזאָגט, נישט איינמאָל האָבּ איך 
דיך געפרעגט, דוּ זאָלסט מיר זאָגן װער דיין פאָלק איז, אוּן 
פון װאָס פאַר אַ פאמיליע דוּ בּיזט, איך האָבּ זיי געװאָלט 
גליקלעך מאַכן אוּן דוּ האָסט מיר אַלץ געענטפערט מיט דײן 
שיין קולכל: איך ווייס נישט ניין.. נו װוּ איז דער מרדכי! 
(רופט אִים אַרײין) אָט איז ער. 

(אויף די קני) ‏ איך דאַנק דיר גרויסער קעניג פוּן פּרס און מדי: 
נוּ, אָט האָטטו דעם רינג, שרייבּ און חתמע וי דוּ ווילסט; אוּן פוּן איצט 
אָן בּיזטוּ בּיי מיר משנה למלך, און נישט נאָר מיט המנס הויזי 
געזוּנט טליין נאָר מיט אַלע שונאים, וועלכע האָבּן אייך נאָר געי 
װאָלט שלעכטס טאָן, מעגט איר טאָן, װאָס איר װילט! 

מיר דאַנקען דיר, גרויסער קעניג! 

איצט, מיין טייערע, ווע? איך מיך גיין אויסרוּען נאָך אַזאַ שווצרער 
לאַנגער לייט! און פון איצט אָן, טייערע אסתּרל, װעסטו צוּ מיר קומען 
ווען דוּ װילסט גאָר אוּמגעבּעטן, נוּ בּלייכּ געװנט! (אָײ 

(צו מרדכין) פאָטער ליבּער פאָטער ! 

אסתּר, טייערע' אסתּרל! וויין נישט, מיין קינד, 

גוט איז, אַז מען לעבּט און מען קען וויינען... דו וויינסט אויך פאָטער! 
?אָמיך אָפּװישן די בּיטערע טרערן פון אַזױ פיל אומגליקלעכע בּרי- 
דער, שאלתּיאל, שאלתּיאל! (אויפטריט שאלתיאל) גיך שרייבּ אָן בּריוו 
און איך ועל חתמנן מיט דעם מלך'ס רינג, און צוּריקדופן די שלעכ. 
טע גזרה פון המן הרשע, און אַלע אונדזערע בּרידער זאָלן פריילעך 
זיין און זיך מאַכן יום-טוב אין נאָמען פון אסתּרן, מען זאָל זיך אָני 
טאָן אין אַנדערע קליידער, און טיילן אָרעמעלײיט מתּנות, גי שנעל! 
איך גיי! (ָפּ) 

איצט זע איך, אַז מיינע האָפּנוּנגען האָבּן מיך נישט אָפּגענאַרט, די 
גוטע דערציונג, װאָס איך האָבּ געפלאַנצט אין דיין קינדיש האַרץ, 
האָט איצט דאַנקבּאַרע פרוכטן געטראָגן, דען איין טראָפּן טרערן 
װאָס פאַלט אַרױס פוּן אַ קעניגינס אויג בּאַצירט זי אוּן בּאַשײינט זי 


47 


פיל מער וי אַלע טייערע דימענטןן. איצט זע ווער עס בּאַשטרעבּט 
זיך לטובת הכּל?, אוּן ווער עס אינטערעסירט זיך פאַר דעם כלל 
ישרא? פוּן דעם גאַנצן האַרצן דעם העלפט גאָט. איצט מעגן 
מיר שוין זיין צעפרידן, מיר זענען גליקלעך איבּער גליקלעך. 
(זינגט) יאָ פאָרצושטעלן דיר 
אַלץ װאָס איז פאַרגאַנגען בּיי מיר, 
אין דער צייט װאָס איך האָבּ דיך נישט געזען 
איז שרעקלעך און טרויעריק מרדכי! 
איך שטעל מיר פאָר אין דער צייט װאָס עס איז געווען מיט דיר+ 
געװוֹינט פוּן קינדהייט אָן, װער האָט דאָס געגלייבּט, 
אַז מיר זאָלן בּיידע זיך צעשידן, 
מיר האָבּן געוויס געטראַכט גליקלעך געלעבּט, 
אַז מיר זאָלן בּיידע לעבּן אין פריידן. 
יאָ - אָבּער דאָס מול האָט אַנדערש גאָר געװאָלט! 
פּלוּצלוּנג אינמיטן העלן טאָג, 
האָט זיך אַ װאָלקן אָנגערוקט, 
אוּן האָט אויף אונדז דעם בּייזן פּלאָג, 
דעם פיינט אויף אונדז אָנגעשיקט! 
אוּנדז אוּן אוּנדזערע אוּמה 
די פיינע, די פרוּמע, 
מיט זיין שאַרפער שװערך, 
אים אָפּצעמעקן פון דער ערד. 
אָבּער נישט גאַנץ לאַנג האָט געדויערט דער צאָרן פוּן גאָט. 
אוּןְ האָט דאָך אויף זיינע גזרות חרטה געהאַט, 
און האָט אוּנדז בּאַלד גיך געשװוינט די רפוּאה געשיקט, 
אוּן מיר לעבּן אוּן מיר זענען בּאַגליקט. 
יאָ, פאַר אונדזער מי אוּן שטרעבּן, 
האָט אונדז גאָט געגעבּן, גליק צו אוּנדזער לעבּן, 
װער האָט געקענט דאָס גאָר גלייבּן 
אונדז בּיידע אויפצוהייבּן, 
בּיז אין דער קרוין. 
לאָמיר לױיבּן און גאָט דאַנקען (פיר מאָל) 
דאַנקען אים דערפֿאַר. 
אָבּער נישט גאַנץ לאַנג א. ז. װ. בּיס גאָט צוּ דאַנקען, 
יאָ, צו דאַנקען -- אים צוּ דאַנקען און צוּ לױיבּן, 
איפ צוּ דאַנקען איף אייבּיג, יאָ אויף אייבּיג, אמן 
(פאָרהאַנג פאַלט) 
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טעאַטער* 


אָפּערעטען: 


שוּלמית 
כשוּפמאַכערין 
קבּצנזאָן 
קוני-לעמעל 
יידישע נשמה 


שלמ'קע אוּן ריק:ל 


כינקע.פּינקע 


חנה ציע אין אמעריקע 
חוּרבּן ירוּשלים 


חזני ופּנחס 


טאַטע מאמעס צרות 


בל יי 

ש:ת קידש 
שיר השירים 
שלמה גאָרגיל 
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דער גנב 
דער מאַן אוּנטערן טיש 
דער פערפאַסער 

אין קימפּעט 
צװײי מענשן 

מיט איין פּנים 


בּיבּליאָ טעק 


ד ר אַ מ ע ן: 
אוּריאל אַקאַסטאַ. זל. 
אויפן אָפּגרינט 
געכּרידער לוריע 
ווילדער מענש 
ווילנער בּעל:הבּיתיל 
יידישעױ קעניג ליר 
מירעלע אפרת 
דער פרעמדער 
די רױבּער 
די שחיטה 
דער קעניג 

אָדער דוד גראָסמאַן 
די קאַמעליענדאַמע 
טערעזאַ אַקען 
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